Zakladni popis dronti

1. Uroveri UA:

Dron LU90 patfi mezi drony urovné CO, které jsou obvykle
uréeny pro zabavu a volno¢asové aktivity a jsou vhodné pro
zacate€niky nebo mladé letecké nadSence.

Drony v kategorii CO maji obvykle zakladni letové funkce a
jednoduchy operacni systém.

2.Hmotnost bezpilotniho letadla a maximalni
vzletovahmotnost(MTOM):

LU90 je lehké dalkové ovladané skladaci letadlo se
vzletovou hmotnosti 156 gramu.

3. Maximalni letova rychlost a maximaini letova vyska
dronu:

Maximalni letova rychlost je 4 m/s a maximalni letova vyska
je50m.

4. Obecné charakteristiky uzZitecného zatizeni, véetné
hmotnostnich rozmérd, rozhrani s bezpilotnim letadlem a
dalSich moznych omezeni:

Dron LU90 nema funkci uzite€ného zatizeni.

To znamena, Ze nemuze nést dal$i vybaveni ani zatéz,
jako jsou kamery nebo jiné senzory.

Jeho konstrukce je uréena predevsim pro zakladni letovy
zazitek.
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5. Dalkové ovladani zafizeni bezpilotniho letadla a metody
softwarového ovladani:

Dron LU90 vyuziva k dalkovému ovladani frekvenci 2,4 G a
podporuje ovladani prostfednictvim aplikace WiFi. Tato metoda
ovladani nabizi flexibilni moznosti provozu a umoziiuje
uzivatelim zvolit si mezi tradiénim dalkovym ovladanim a
ovladanim prostiednictvim aplikaci na chytrych zafizenich.

6. Popis chovani bezpilotniho letadla pfi ztraté datového
spojeni:

Maximalni vyska, které muze dron LU90 dosahnout nad
bodem vzletu, je 50 metrd.

Prekroceni této vysky mize zplsobit ztratu kontroly nad
dronem a jeho sestup. Obsluha nemusi byt béhem sestupu
schopna dron ovladat, coz mize vést ke ztraté dronu.

Tato bezpec¢nostni funkce pfipomina uzivatelum, aby
béhem letu vénovali pozornost omezenim nadmorské
vysky a predesli tak letovym rizikam.

7. Vékova hranice pro drony:
Toto letadlo je vhodné pouze pro osoby starsi 14 let.

8. Provozni omezeni a rizika dronG:

Pro zajisténi bezpecnosti letu se prosim pfi létani vyhybejte
oblastem, jako jsou letist&, dalnice, vlakova nadrazi,

stanice metra a husté osidlené méstské oblasti. NepouZivejte
tento dron v extrémnich povétrnostnich podminkéch, jako je
silny vitr a bourky. Lette v noci v dosahu viditelnosti.

9. Pokyny k obsluze dronu:

Podrobnosti naleznete v podrobnych pokynech v manualu.
Pouzivejte tento dron podle pokynd v manualu.
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Pred pouZzitim si prosim peclivé prectéte navod k pouziti
(podrobnosti a upozornéni naleznete v ném) a uschovejte si
jej pro budouci pouZziti.
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Dalezité bezpe&nostni informace
(1) Tento vyrobek neni hracka, ale presné zafizent, které v

sobé spojuje
emise a dalsi odborné znalosti. Aby se predeSionehodam, musi byt spravné sestaven a
odladén. Drzitel vyrobku musi ovladaci prvky

manipulace miize vést k vaznému zrangni osob nebo poskozeni majetku. Za to neneseme

aprovozu.
(2) Tento vyrobek je vhodny pro osoby se zkuenostmi s ovlddanim modelii a starsi 14 let.
(3) Letisté musf byt mistnim legalnim letistém pro dalkové oviadané modely.
(4) Po prodeji vyrobku za zadné &  zavazky vyplyvajici z
provozu, pouZivani a oviadani.
(5) V pFipadé pouZiti, provozu, Gdrzby a dalsich probléma svéfujeme prodeijci poskytovani
technické podpory a poprodejniho servisu.Kontakiujte prosim mistniho prodejce.

Bezpeénostni opatfeni

Model letadla na dalkové ovladani je vysoce rizikové zbozi. Pfi Iétani se prosim drzte dél

od davu. Nesprévna monté2 nebo poskozent karoserie, $patné elektronické Fidici zafizeni a
neobvyklé oviddani mohou vést k nepredvidanym nehodam, jako je pcskczem letadla nebo
zranéni osob. Piloti musi dbét na a rozumét za nehody

vlastnim ohném.

(1) Drzte se dal od pfekazek a davi

Letadlo na dalkové oviadani ma pfi létani nejistou letovou rychlost a stav, coZ je potencialné
nebezpecné. PFi létani se musite drzet dal od davu, vyskovych budov, vedeni vysokého
napéti atd. a vyhnout se létani za nepfiznivého pocasi, jako je vitr, dé3t, bourka atd.,

abyste zajistili bezpecnost pilota, okolnich osob a majetku.

(2) Chraiite pred vihkym prostredim

Interiér letadla se sklada z mnoha presnych y/ ougastek,

Proto je nutné zabranit namoteni letadla nebo vniknuti vlnkosu do karoserie, aby se predeslo
nehodam selhanim a isti!

(3) Bezpeény provoz

Ovladejte prosim letadlo na dalkové oviddani podie svého stavu a leteckych dovednosti. Unava,
nedostatek energie nebo nesprévné obsluha zvy3uji pravdépodobnost nehody.

(4) Nepfiblizujte se k rychle se otacejicim castem

Kdyz se vrtule ota¢i na lané, drte pilota, okolni osoby a pfedméty v dostatedné vzdalenosti od
rotujicich éasti, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo k jejich poskozeni.

Tento produkt pouZivé lithium-polymerovou baterii (LIPO)

Lithiové baterie se lisi od b&znych baterii tim, Ze jejich chemické Iatky jsou obaleny tenkou
vrstvou alobalu

To vyrazné snizuje jejich hmotnost, ale zarove je Eini zraniteln&jSimi vici hrubému nebo
nevhodnému zachazeni. Stejné jako u vsech baterii,

Nespravna manipulace muze zpusobit poZar a vybuch.

Nevkladejte baterii do modelu k nabijeni, mohlo by dojit k jejimu vzniceni a poskozeni letadla.
Pokud produkt nebudete pouZivat tyden nebo déle, nechte baterii nabitou na 50 %, abyste
prodiouZili jeji Zivotnost. Nechte baterii nabitou na 50 % a nabite ji za poloviéni dobu, nez
je doba potfebna k pinému nabiti

K nabijeni baterie pouzijte originalni profesionaini nabijecku.

Nenabijejte na koberci, abyste predesli pozaru

Lithiové baterie je treba nabit po delsim skladovani, aby se udrzelo napéti a zajistila se
jejich spravna Zivotnost.
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Pokyny k instalaci a nabijeni dalkového ovladace
a baterie letadla
Instalace baterie dalkového ovladace:

Ridte se pokyny na elektrodéch (+/-) na bateriovém
boxu, jak je znazorneno. Viozte baterii spravné (jak je
zZnézoméno).

Upozoméni: Nabijeci hlava baterie
ma rozhrani Micro USB, nezapojuite i

Nabijeni letadlové baterie Spainym zpisobem

1. Pipojte pogita& kabelem USB pro nabijeni:
Nabijeci konec USB se pfipojuje ke konektoru baterie letadla a
druhy konec Ize pripoiit k USB konektoru potitace. Port nabiji baterii,
kontrolka sviti pfi nabijeni a po piném nabiti nesviti.

2. Pfipojeni napéjeni letadla: "
Vlozte nabitou baterii do elektrické zasuvky letadla a poté zarovnejte

zastreku baterie se vstupni zdifkou na letadle pro pfipojeni napajeni.
Po piipojeni zapnéte letadlo a svétla letadla se rozsviti

Instalace letadla

1. Zobrazeni funkce skladani
Pfi skladani nejprve slozte zadni rozpérku a
poté na opacné strané slozte predni rozpérku!

2. Instalace lopatek letadla
Nainstalujte vrtuli spravnym smérem.
Znacka A na vrtuli je umisténa v levém
hornim a pravém dolnim rohu letadla. Stejnym A
zpsobem je znacka B na vrtuli umisténa

v pravém hornim a levém dolnim rohu

letadla. Zarovnejte klip lopatek ventilatoru

s hranatym Gchytem sestavy kuzele a B
po instalaciutahnéte Sroub!

3. Instalace ochranného ramu letadla
Zarovnejte ochranny ram s polohou ramen letadla (jak je znazornéno na
obrazku). Nainstalujte sponu.
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zastavent
Nahoru a dolt:
vievo a vpravo:

Kratkeé stisknuti|
dlouhé stisknuti|

Néazev funkce dalkového ovladace

Stani, fotografovant

video, rolovani

,1\ /ﬁe—zhlavy Tezim

ovladace sméru

pott

Dalkové ovladani

1. Drzak na mobilni telefon
Vytahnéte stojanek dalkovéh
ovladace a upevnéte telefon

2. Parovani 2.4G

prepinat

Zapnéte dron. Umistéte dron na rovnou

zem, kontrolka na dron bude blikat,
zapnéte dalkovy ovlada¢ a ozve se

zvukovy signal!

3. Vzlet a pristani jednim tlacitkem

Pfipomenuti: Tento produkt je uréen barometrem v dusledku

rtznych faktord, jako jsou rizné okolni teploty.
Je normalni, Ze letadlo automaticky
méni vysku, kdyz se rozjede nebo

kdyZ je napéti nizké.

© Sunnysoft s.r.0., distributor




4. Rizeni letu
A: Plyn (levy joystick)

Zatlate levy joystick nahoru ~ stoupani letadla Stisknéte levy joystick dol’  sestupuiici letadlo

CiIEMEE

B. Vpred/Vzad (pravy joystick) (strana s kamerou je pfednf)

st letadia

Zatlate pravy joystick nahoru  letadio vpred

C. Lette doleva a doprava

Zatiatte pravy joystick doIeVa | o121 et doleva

D. Odbocte doleva a doprava (strana s kamerou je
predni strana)

 Zatatte levy joystick doleva X Zatatte levy joystick doprava

A

[ tetadio vievo
.

'
Letadio se
ototilo doprava.

5. Jemné doladéni ovladani (strana s kamerou je predni)

Jemné ladén vpredivzad . "
f P vzletu se trup vychyii dozadu,
y \ projermné doladé korekce ztahnéte
péku nahoru, pi vzletu se trup
Coehgi doptia, o ornd doladent
Korekce zatahnéte paku ol

dozadu’ j\, t preant

Jemné doladéni vievo a vpravo

Pi vzletu se trup vychyii doleva,
pro jemné nastaveni zatéhnéte
pku doleva, pfi vzlelu se trup.
Vychyll doprava, pro jemné
nastaven zatahnete 1ahlo doprava.

vievo

3 Pravy kratké stisknuti
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Definice sméru a vybér rezimu Bezhlavy rezim

Po stisknuti tlacitka (jak je znazornéno na obréazku) pro
prepnuti do bezhlavého reZzimu za¢nou svétla na letadle
blikat a letadlo se vyda do sméru vpfed, vzad, vlevo a
vpravo. Dalkové ovladani bude pouZzito jako referenéni
bod pro zménu polohy vpfed, vzad, vlevo a vpravo.

1. Definice sméru pred vzletem: Umistéte pfedni kolmy

smér letadla pfimo pred sebe (strana kamery je vpredu).

Dalkové ovladani zamifte na zadni ¢ast pfimého letu a
poté stisknéte jedno tlacitko pro vzlet, tj. konec letu.
Definujte smér bezhlavého rezimu tohoto letu.

2. B&hem letu stisknéte tlacitko bezhlavého rezimu na
dalkovém ovladagi, aby se ozyvaly dvé pipnuti. Letadlo
prejde do bezhlavého reZimu, kdyz svétla letadla rychle
blikaji.

Tlacitko Zpét
| e—— |

%@svou viastni orientaci.

Rychly, stfedni a pomaly vybér

ReZim osvétleni
| s m—— |

= _% -g Dlouhym stisknutim pepnete rezim osvétlent
o o
\ h

®

P

}% O 7 Kdy? stisknete a podrZite tlacitko pro navrat zpét, dron ztrati
N L

_A*Poznamka: Tato funkce umoZziuje pouze automaticky névrat.

= Rychld, stfedni a pomala rychlost je rozdglena do tfi rychlosti pro pohyb vpred,
@\0 { vzad a vievo a vpravo a dalkovy oviadat je po zapnuti rozpozna. V pfipadé

)0 pomalého prevodu stisknéte tlacitko na dalkovém ovladadi, abyste vyslovili
\1 ° dva zvuky % a =", poté stfedni prevod, @ H T stisknuti tacitka

zatadi rychly prevod a stisknutim tlagitka ,**** se vrétite na pomaly prevod
(doporuceno pro zacategniky, aby ovladali pomaly rozkrok).

Pofizujte fotografie/videa/natacejte jednim tlacitkem

o Kiknutim —
A pofidite fotogratii
o pordie foogati b

4 =
[0 Jiknutim nahvat
8 :
o/

O, “'
)

Stisknéte a rolujte:
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Resetovani nastaveni letadla

Pokud je let dronu po vzletu nestabilni a
dochazi k rychlému driftu jednim smérem,

Ize k jeho korekei pouzit funkci korekce Grovné
gyroskopu. Postup je znazornén na obrazku.
Po zapnuti a nastaveni frekvence umistéte dron
na rovnou zem a soucasné naklofite paku plynu
a smérovou paku dalkového ovladani do pravého dolniho rohu. Rozsviti se
indikator, ktery signalizuje dokoncéeni horizontalni kalibrace.

Kalibrace gyroskopu

Dva joysticky (na obrazku) otaceji gyroskopem
smérem ven pro korekci.

Prlivodce feSenim problému

otazka dGvod Jak zachazet

Dilkove oviadni a dron
Se nepodafio ispesné pripojit . -
irekvenci Prosim, znovu provedte sladéni frekvence

mezi dalkovym ovladacem a UFO.

Pripoje baterii UFO,
kontrolka na UFO stéle
biika a zafizeni nereaguie.

ey 1. Zapnéte dakovy oviadat a viozte bateril pro pripojent.
Po piipojent baterie UFO | 5 2rets ) 2
etadlo nereaguie. ki o s cipomé sy bsese | 3. ZnovU vioZte bateril a ovefte, zda e Kontakt mezi baterit

v et e akiadnym a zapormym polem baterie normain

Lithium-polymerova baterie
slaba

Pr stisknut pily pynu | UFOe Nabijte bateri, abyste ji mohli nahradit jinou
ontrolka na UFO zatne: plné nabitou bateri.
ket
[Fravnioter Uro se saie Pr i
e e nemize 1. Deformace hiavniho rotoru 1. Vyméiite hlavni rotor M
s 2.Baterie UFO je slaba 2. Nabilte bateri nebo ji vyméite za jinou,
piné nabitou baterii
oron vibroval Deformace hiavniho rotoru Vyméite hlavni rotor
D1 bud pohybt g -
oror, s budponyiule | swed gyroskopu e spaine Dalkovy ovlada& mizete prepnout do rezimu
automatické kalibrace nebo restartovat systém.
o oo ) o Délkovy ovlada& muzete pFepnout do rezimu
[emaze zvednout Stfed gyroskopu je Spatné automatické kalibrace nebo restartovat systém.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Grundlegende Beschreibung der Drohnen

1) UA Level:

Die Drohne LU90 ist eine Drohne der Stufe CO, die typischerweise fiir
Unterhaltunas- und Freizeitaktivitaten konzipiert ist und sich fiir

Anfanger oder junge Flugbegeisterte.

Drohnen der Kategorie CO verfugen in der Regel Uber grundlegende Flugfunktionen
und

ein einfaches Betriebssystem.

2. Das Gewicht der Drohne und die maximale

Abflugmasse (MTOM):

Die LU9O ist ein leichtes, ferngesteuertes Faltflugzeug mit einem
Startgewicht von 156 Gramm.

3. Maximale Fluggeschwindigkeit und maximale Flugh&he der
Drohnen:

Die maximale Fluggeschwindigkeit liegt bei 4 m/s und die maximale
Flughdhe bei 50 m.

4. Aligemeine Merkmale der Nutzlast, einschlieRlich der
Abmessungen der Masse, der Schnittstelle zu unbemannten
Luftfahrzeugen und anderer méglicher Einschrankungen:

Die LU90-Drohne verfiigt nicht (iber eine Nutzlastfunktion.

Das bedeutet, dass sie keine zusétzliche Ausriistung oder Nutzlasten
w i e Kameras oder andere Sensoren tragen kann.

Sein Design ist in erster Linie fur die grundlegende Flugerfahrung
gedacht.

© Sunnysoft 510, Verrebsparter


http://www.sunnysoft.cz/

5. Fernsteuerung von unbemannten Fluggeraten und Software-
Steuerungsmethoden:

Die LU90-Drohne verwendet eine 2,4-G-Frequenz fiir die Fernsteuerung
und unterstiitzt die Steuerung iiber eine WiFi-Anwendung. Diese Methode

Die Steuerung bietet flexible Bedienmaglichkeiten und Iasst dem
Nutzer die Wahl zwischen traditioneller Fernsteuerung und Steuerung
uber Apps auf Smart Devices.

6. Beschreibung des Verhaltens der Drohne, wennd i e
Datenverbindung unterbrochen wird:

Die maximale Hohe, die die LU90-Drohne liber dem Startpunkt
erreichen kann, betragt 50 Meter.

Bei Uberschreitung dieser Hohe kann die Drohne die Kontrolle
verlieren und in den Sinkflug Ubergehen. Der Bediener ist
mdoglicherweise nicht in der Lage, die Drohne wahrend des Abstiegs
zu kontrollieren, was zum Verlust der Drohne fiihren kann.
Dieses Sicherheitsmerkmal erinnert die Benutzer daran, wahrend
des Fluges aufdieHé henbeschrankungen zu
achten, um Fluggefahren zu vermeiden.

7. Altersbeschrankung fiir Drohnen:
Diese Drohne ist nur fiir Personen lber 14 Jahren geeignet.

8. Einschrankungen und Risiken beim Betrieb von Drohnen:

Um die Flugsicherheit zu gewahrleisten, sollten Sie beim Fliegen

Bereiche wie Flughéfen, Autobahnen und Bahnhéfe meiden,
U-Bahn-Stationen und dicht besiedelten stadtischen Gebieten. Verwenden
Sie diese Drohne nicht bei extremen Wetterbedingungen wie starkem Wind
und Gewitter. Fliegen Sie bei Nacht innerhalb der Sichtweite.

9. Betriebsanleitung der Drohne:

Bitte beachten Sie die detaillierten Anweisungen im Handbuch.
Benutzen Sie diese Drohne entsprechend den Anweisungen im
Handbuch.
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Drohne LU90 HD
(3 Batterien)
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Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch (Details und Warnhinweise finden Sie darin) und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf.
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Wichtige Sicherheitshinweise
(1) Dieses Produkt st kein Spielzeug, sondem ein Prézisionsgerat, das n
das i

Emissionen und andere Fachkenntnisse vereint. Es muss ordnungsgemét zusammengebaut und getestet
werden, um Unfélle zu vermeiden. Der Besitzer des Produkts muss die Bedienelemente auf sichere Weise
bedienen: Unsachgeméite Handhabung kann zu schweren Personen- oder Sachschéden fiihren. Wir sind
dafiir nichtv e rantwortlich,dawirden

den Prozess der Montage, Verwendung und Bedienung nicht kontrollieren kénnen.

(2) Dieses Produkt it fiir Personen mit Erfahrung in der Modelisteuerung und iiber 14 Jahre alt geeignet.
(3) Der Flugplatz muss ein értlich Flugplatz fir

(4) Nach dem Verkauf des Produkts sind wir nicht fir Sicherheitshaftungen verantwortich, die sich aus.
Betrieb, Verwendung und Handhabung ergeben.

{8) Fir den Gebrauch,den etreb. dis Wartung und anders Probleme betrauen wir den Hindie mit

bitte wenden Sie sich an Ihren 6rtlichen

Handier

Sicherheitsvorkehrungen

Das ferngesteuerte Modellflugzeug stellt ein hohes Risiko dar. Bitte halten Sie sich beim Fliegen von
Installation oder der Karosserie,

lerung und konnen zu
umvorhergesshonen Unfallen ohron. wi B, Schaden am Fluggerat oder
Verletzungen von Personen fiihren. Piloten miissen sein und die fiir
Unfalle tbernehmen.

(1) Halten Sie sich von Hindemissen und Menschenmengen fem

Ein femgesteuertes Flugzeug hat eine ungewisse Fluggeschwindigkeit und einen ungewissen Zustand

wahrend des Fluges, was potenziell gefahriich ist. Halten Sie sich beim Fliegen von

usw. fern und vermeiden Sie Fliige bei

schlechtem Wetter wie Wind, Regen, Gewitter usw.,

um des Piloten, Personen und von Eigentum

(2) Schiltzen Sie sich vor nassen Umgebungen

Das Innere eines Flugzeugs bestent aus vielen
es notwendig, dass das Flugzeug nicht nass wird ocer Feuchigheit n e Karossere eindring,

nfalle durch den Ausfall und 2u vermeiden

(3) Sicherer Betrieb

Bitte bedienen Sie das Flugzeug per Femsteuerung entsprechend Ihrer Kondition und hren fiegerischen

Fahigkeiten. Ermiidung, mangelnde Kraft oder unsachgemate Bedienung erhohen die Unfallgefahr.

(4) Nahern Sie sich nicht schnell drehenden Teilen

Wenn sich der Propeller am Seil dreht, halten Sie den Piloten, umstehende Personen und Gegensténde von den

rotierenden Teilen fern, um Beschadigungen zu vermeiden

Dieses Produkt verwendet elnen Lithiur:Polymer-Akku (LIPO)
Batterien dadurch, dass ihre Chemikalien von

emer diinnen Folienschicht umhdillt sind.

Dies verringert inr Gewicht erheblich, macht sie aber auch anfalliger fiir grobe oder unsachgemaie

Behandlung. Wie bei allen Batterien,

Unsachgemafie Handhabung kann zu Brénden und Explosionen fiihren.

Setzen Sie den Akku zum Laden nicht in das Modell ein, er kinnte sich entziinden und das Flugzeug

beschadigen. Wenn S das Produkt aine Woche oder g it benutzen, lassen Sie den Ak bl 50%
Ladung, um seine Lebensdauer zu verlangern. Lassen Sie den Akku bei 50 % Ladung und laden Sie ihn in

der Halfte der Zeit

der Zeit, die er zum vollstandigen Aufladen bendigt.

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus ein pro!essnoneues Original-

Ladegerét. Laden Sie den Akku nicht auf dem Teppich, um Brinde

2u vermeiden.

Lithiumbatterien miissen nach langerer Lagerung aufgeladen werden, um die Spannung

e L der Baterie zu
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Anleitung zum Installieren und Aufladen der
Bamnbheievugbatterien

Einsetzen der Fernbedienungsbatterie:

Befolgen Sie die Anweisungen auf den Elektroden (+/-) auf dem

Batteriefach wie abgebildet. Setzen Sie die Batterie richtig ein
(wie abgebildet)

s: Der Akku-Ladskop hat one Micro-
usa schnmsw\h Stecken Sie hn ncht

e
Aufladen des Flugzeugakkus

1. SchiieRien Sie den Computer zum Aufladen mit einem USB-Kabel an:
Das Ende des USB-Ladekabels wird an den Anschluss des Flugzeugakkus
angeschlossen, das andere Ende kann an den USB-Anschluss

Computers angeschlossen werden. Der Anschluss lidt den Akku o, die
Kontrollleuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs und leuchtet nicht, wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist. !
2. Anschluss an die Stromversorgung des Flugzeugs: |
Stecken Sie den geladenen Akku in die Steckdose des Flugzeugs und richten
Sie dann den Stecker des Akkus auf die Eingangsbuchse des Fugzeugs aus,
um die Stromversorgung herzustellen. Nach dem Anschluss schalten Sie das
Flugzeug ein und die Flugzeugbeleuchtung leuchtet au.

Schalter

Einbau im Flugzeug

1. Anzeige der Klappfunktion

Beim Einklappen zuerst die hintere Strebe und dann
die vordere Strebe auf der gegeniiberliegenden
Seite einklappen!

2. Einbau der Flugzeugfliigel

Bauen Sie den Propeller in der richtigen Richtung ein.
Die A-Markierung auf dem Propeller befindet sich
in der oberen linken und unteren rechten Ecke des
Flugzeugs. Die B-Markierung auf dem Propeller
befindet sich in gleicher W e i s e

in der oberen rechten und unteren linken Ecke
desF lugzeugs .Richten Sie die
Schaufelklammer des Lifters auf den

Vierkantgriff des Konus aus und

Ziehen Sie die Schraube nach dem Einbau fest!

3. Eil des F
Richten Sie den Schutzrahmen an der Position der Flugzeugarme aus (wie in der
Abbildung gezeigt). Bringen Sie die Klammer an.
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Name der Fernbedienungsfunktion

Stehen, Schieften

Video, Blétiem
inger

JMeadtess-odus Lar
Druck auf eine Taste fiihrt

Drehen Sie die
[ Richungsfembedie
nung

[ Unter dem

Fernsteuerung

1. Mobiltelefonhalterung Ziehen Sie
den Fernbedienungsstander heraus

und befestigen Sie das Telefon 0 —
2. Pairing 2.4G

Schalten Sie die Drohne ein. Stellen Sie die
Drohne auf den flachen Boden, das Licht auf
der Drohne blinkt, schalten Sie die

Fernbedienung ein und ein Tonsignal ertont!

3. Start und Landung mit einer Taste

Hinweis: Dieses Produkt wird durch Baromete!
Faktoren wie unterschiedliche Umgebungstem)

Es ist normal, dass das Fluggeréat
automatisch die Héhe &ndert, wenn es
abhebt oder wenn die Spannung niedrig ist.

o
[eX>)
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4. Flugkontrolle
A: (linker

das Fugzeug abzustaigen

B. Vorwirts/Riickwarts (rechter Jo

ystick) (Kameraseite ist vorne)

7 <
WP - =
V= A"

C. Nach links und rechts fliegen

Das Flugzeug gt
rach inks

dagFiugzeug rac]

~

s Flugzeug wid
hach rectts gearoni]

2ur Feinabstimmung der Korsktur den Knipod
Ru

5 A3 dor Hebel wird nach vore ausgelenit,
Fainabsimimang e Korekir den Hebel na
unten ziehen.

= S den Severinizpe r Fenaiielung

lnks, zehen Sie den Steuerknippel zur
Feineinstelng nach inks, beim Abheben
neigt sich der Rumpf nach rechts, ziehen
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Richtungsdefinition und Moduswahl Headless-

Wenn Sie die Taste (wie abgebildet) driicken, um in den
Headless-Modus zu wechseln, beginnen die Lichter am
Flugzeug zu blinken und das Flugzeug bewegt sich vorwarts,
riickwarts, links und rechts. Die Fernsteuerung wird als
Referenzpunkt fir die Vorwarts-, Riickwarts-, Links- und
Rechtslageénderung verwendet. ame adornts
1. Legen Sie den Steuerkurs vor dem Start fest: Legen Sie die t

i i

i

vordere senkrechte Richtung des Flugzeugs direkt vor sich
(Kameraseite ist vorne). Richten Sie die Fernbedienung auf

das hintere Ende des Geradeausfluges und driicken Sie - v
dann eine Taste fiir den Start, d.h. fir das Ende des o

Fluges. Legen Sie die Richtung des Headless-Modus fiir ® ®
diesen Flug fest. M hﬁ

2. Driicken Sie wahrend des Fluges die Taste fir den
Headless-Modus auf der Femsteuerung, so dass zwei
Pieptone erténen. Das Flugzeug geht in den Headless-
Modus (ber, wenn die Flugzeugbeleuchtung schnell blinkt.

[Taste hintdn

Wenn Sie die Riickwartstaste driicken und gedriickt halten, verliert die
Drohne ihre eigene Orientierung.
*Hinweis: Diese Funktion erméglicht nur die automatische Riickkehr.

Auswahl von schnell, mittel und langsam
"

Die schnellen, mittleren und langsamen Génge sind in drei Geschwindigkeiten fir Vorwérts-
un sowie Links- und unterteilt und werden beim
Einschalten von der Fembedienung erkannt. Im Falle des langsamen Gangs driicken Sie die
Taste auf der sagen

zwei Pieptone "**" und "***", gefolgt vom mittleren Gang, "***", "***" und "***". Durch
dreimaliges Driicken der Taste wird der schnelle Gang eingelegt und durch Driicken der
Taste """ kehrt man zum langsamen Gang zuriick (fiir Anfanger zur Steuerung des
langsamen Schritts empfohien).

gsmodus

Langes Driicken zum Umschalten des Beleuchtungsmodus
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Zuriicksetzen der

Fluazannainetalhiinnan

‘Wenn der Flug der Drohne nach dem Start instabil

ist und sie schnell in eine Richtung abdriftet,

kann die Kreiselkorrekturfunktion verwendet werden,

um sie zu korrigieren. Das Verfahren ist in der
bbildung . Nach dem Ei und

Einstellen der Frequenz stellen Sie die Drohne auf

eine ebene Flache und neigen gleichzeitig den

Gaskniippel

und den Rlchlungshebel der Fernsteuerung in die untere rechte Ecke. Die Anzeige

leuchtet auf, um dass die

Kalibrierung ist.

Kalibrierung des Gyroskops

Mit den beiden Joysticks (siehe Abbidung) wird der
Kreisel zur Korrektur nach auBen gedreht.

Anleitung zur Fehlersuche

Frage Grund

Abhilfe

schisen sie die UFO- Femsteuerung und

Orime
Batieic an. s Licht am Konnten richterfogrich vertunden Bitte fiihren Sie die Frequenzanpassung emeut durch

UFO lauchist mmer noch g
auf de Froquenz.

zwischen der Fernbedienung und dem UFO.

1

2. Verwenden Sie sine volstindig geladens Bate.
3L

ob der Kontakt

Polymer atero dos

ern cer Gashebel gacrckt | UFOs it schwacn

et det Laden Sie die Batierie wieder auf und ersetzen Sie

Ll am UFO it sie durch eine andere, voll aufgeladene Batterie.

[Gor Hauptotor des UFOs 5t o 1. rauprotr seformien 7. Tauschen Sie den Hauptrotor aus.

orent sih, kann aber

richtsheben 2. Dio Bateri des UFOs st 2. Laden Sie die Batterie auf oder ersotzen Sie

schvach sie durch eine andere, v
e Gromme verere
Vectormug dos Hauptotrs Das Tauschen Sie den Hauptrotor aus

entwedor vorwarts oder

s Zontrum dos Gyroskops it Sie konnen die Fernbedienung in den automatischen
schalten oder das System neu staffen.

5o UG verertracn T -

eiom Abstrz seino Sie kinnen die Fernbedienung in den automatischen

[Oberfache. Die Hengfei Kalibrierungsmodus schalten oder das System neu stafen.

Kreiseizentrumis flsch
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A drénok alapvet6 leirasa

1. UAszint:

A LU90 drén egy CO szintii dron, amelyet jellemzéen
s7draknztatd és s7ahadidés tevékenvsénekre tervaztek és

kezddk vagy fiatal repiilésrajongdk.

A CO kategériaba tartoz6 drénok altalaban alapveté repiilési funkciokkal és
egyszer(i operacios rendszerrel rendelkeznek.

2. A dron sulya és maximalis felszalld

témege(MTOM):

Az LU90 egy konny, taviranyitasu, 6sszecsukhato repllégép,
amelynek felszallé tdmege 156 gramm.

3. A drénok maximalis replilési sebessége és maximalis
replilési magassaga:

A maximalis repllési sebesség 4 m/s, a maximalis repllési
magassag pedig 50 m.

4. Altalanos hasznos teher jellemzéi, beleértve a
tdmegméreteket, a piléta nélkili légi jarmivekkel vald
kapcsolddasi pontot és egyéb lehetséges korlatozasokat:

Az LU90 drén nem rendelkezik hasznos teher funkciéval.

Ez azt jelenti, hogy nem tud tovabbi felszerelést vagy hasznos
terhet, példaul kamerakat vagy mas érzékeldket szallitani.
Kialakitasa elsésorban az alapvetd replilési tapasztalatok
megszerzésére szolgal.
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5. A piléta nélkiili replil6gép-berendezések tavvezérliése és
szoftveres vezérlési modszerek:

Az LU90 dron 2,4 G frekvenciat hasznal a tavvezérléshez, és
tamogatja a WiFi alkalmazason keresztlil torténé vezérlést. Ez a

MQLSeks rugalmas kezelési lehetdségeket kinal, és lehetéveé
teszi a felhasznalok szamara, hogy valasszanak a hagyomanyos
tavvezérlés és az okoseszkdzokon lévé alkalmazasokon
keresztll torténd vezérlés kozott.

6. Az UAV viselkedésének leirasa az
adatkapcsolat megszakadasa esetén:

Az LU90 drén maximalis magassaga, amelyet a felszallasi
pont felett elérhet, 50 méter.

Ennek a magassagnak a tullépése a drén iranyithatésaganak
elvesztését és ereszkedést okozhat. Eléfordulhat, hogy a kezelé
nemtudja iranyitani a dront az ereszkedés soran, ami a
drén elvesztéséhez vezethet.

Ez a biztonsagi funkcié arra emlékezteti a felhasznalokat,
hogy a repiilés soran figyelieneka magassagi
korlatozasokra a repiilési veszélyek elkeriilése érdekében.

7. A dronok korhatara:
Ez a dron csak 14 év feletti személyek szamara alkalmas.

8. Dron lizemeltetési korlatozasok és kockazatok:

A replilés biztonsaga érdekében replilés kdzben kerlilje az olyan
terlleteket, mint a repiiléterek, autopalyak, vasutallomasok,
metroallomasok és stiriin lakott varosi terliletek. Ne hasznalja ezt a
dront szélséséges iddjarasi korilmények kozott, példaul erés
szélben és zivatarban. Repliljén éjszaka a latétavolsagon bellil.

9. Drén lizemeltetési utasitasok:

Kérjuk, olvassa el a kézikdnyvben talalhaté részletes
utasitasokat. Hasznalja ezt a drént a kézikényvben talalhaté
utasitasoknak megfeleléen.
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14 EVES KOR FELETT

LU90 HD drén (3
akkumulatorra

1)

Szallito/forgalmazd
Sunnysoft Ltd.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz

245

Hasznalat el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot (a részletek és figyelmeztetések megtalalhatok benne),”
és Orizze meg késdbbi hasznélgtra.

o. orgaimazt
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Fontos biztonségi informaciok
(1) Ez a termék nem jaték, hanem egy preciziés eszkoz, amely a

kibocsatasok és egyéb szakerle\emme\ rencilkezi. & blasnisk skarilésn ériekében megfelsicen kel
ni. A terr

kezelnie: A nem megfelel \ezelés silyos szemely\ serliésekhoz vagy anyag KircHo: sy divg

nem vallalunk f e | e | 655 é g e t,mertnem tudju

ellendrizni az bsszeszerelés, a hasznalat és a mikodtetés folyamatat

(2) Ez a termék o\yan személyek szamra alkalmas, akiknek van tapasztalatuk a mode\hrényl

(3)A helyi legal kel lennie a modelleks:

(4) A termék eladasa utan nem vallalunk felelosséget az izemeltetésbo, hastbol o6 kezelssbol

ereds biztonsagi feleldsségeke

(5) A hasznalat, iizemeltetés, karbantartas és egyéb problémak esetén a kereskeddt bizzuk meg a

technikai tamogatassal és az értékesités utani szolgaltatassal. kérjiik, fordulion a helyi kereskeddhoz.

a

isban és elmultak 14 évesek

Biztonsagi ovintézkedések

Ataviranyitos repiilgépmodell magas kockézatd termék. Kerjik, repiilés kozben tartsa magat tavol a
t6megt6l. A nem megfelels telepités vagy a karosszéria sériilése, a rossz elektronikus
vezérléberendezés és a szokallan vezérlés elére nem lathaté balesetekhez vezethet, példaul a
repiilégép karosodasahoz

sromayak sériiese. A piciaknak biztonsagudatosnak kel lennil, & Uszisban kell lennilc a sejét 102
St okbzott balesatokart viso folelosedgii

(1) Tartsa tévol magét az akadalyoktol és a wm ol

A taviranyitast légi jarmii repilés kizben bizonytalan sebességa és allapotd, ami potencidlisan
veszélyes. Repiilés kizben tavol kell tartania magat a tomegektsl, magas épiletektdl, nagyfesziiltség(i
tawezetékekdl stb. és keriije a repilést rossz id6jarasi kortimények kozott, példaul szélben, esdben,
Zzivatarban stb,

apidta, ajarskelk és a tulajdon hlzlmsaga érdekében.

(2) Védekezzen a nedves kimyezettsl

Arepiilégép belseje i lektronik mechanikus alkatrészbs! 4ll,

Ezérta mechamkal és e\ektmmkus alkatrészek meghibasodasabél eredd balesetek elkeriilése érdekében
meg kell akadalyo: piilogép atazzon, vagy nedvesség jusson a karosszériabal

(3) Biztonsagos uzemelle!és

Kérjiik, hogy a repiilégépet taviranyitassal, az On 4llapotanak és repiilési képességeinek megfeleléen
izemeltsse. A fradisag, az oraiany vagy a nom megeleld izemeletés novel a baleset valosniseget
(4) Ne kézelitse meg a gyorsan forgo alkatrészeket

Amikor a légcsavar a kotélen forog, tartsa a p\\ﬁlal a koriilallokat és a targyakat tavol a forgé alkatrészektél,
hogy elkeriije azok sériilését vagy megrongalédasat

Ez a termék litium-polimer akkumulétort (LIPO) hasznal

Alitium abban atoroktél, hogy a vegyi anyagokat
vékony féliarétegbe burkoljak.

Ez jelent6sen csokkenti a silyukat, de egyben sériilékenyebbé is teszi Sket a durva vagy helytelen
kezeléssel szemben. Mint minden akkumulator esetében,

A helytelen kezelés tiizet és robbanast okozhat.

Ne helyezze be az akkumulatort a modellbe tltés céljabol, mert meggyulladhat és kérosithatia a
reptisgapet. Ha ooy heﬂg vagy el bosezabb doig em hasznala a fermskl, hagyia az akumtor
50%-0s t6lGttségen, az Hagyja az 50%-0s toltdttségen.
e tohes e e armyl 65 alt

idG alatt, mint amennyi idG alatt teljesen feltoltdik.

‘Az akkumulétor t6ltéséhez hasznalon eredeti, professzionalis taltét.

Ne toltse a szényegen, hogy elkerille a tiizet.

Alitium akkumulétorokat hosszabb tarolas utén fel kell tlteni a feszilltség fenntartésa és a

megfeleld élettartam biztositasa érdekében.
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A taviranyito telepitésére és toltésére vonatkozo
asasipid6fgép akkumulatorok
A taviranyité akkumulatoranak beszerelése:

Kovesse az akkumulator dobozan 1év6 elektrédakon (+/-)
talalhato utasitasokat az abran lathaté modon. Helyezze be az
(@  akkumulatort megfelelden (a képen Iathat modon).
— Meglegyzés: Az akkumulsoroh o Micro
USB ceaiakozoval rendekezk ne duga be
sz any

S
A repulogep akkumulatoranak toltése

1. Atoltéshez csatlakoztassa a szamitogépet egy USB-kabellel:
Az USB 16116 vége a repiilégép akkumulator csatlakozéjahoz csatiakozik, a
mésik vége pedig a szamitégép USB csatlakozéjahoz csatlakoztathatd. A port
t6lti az akkumulatort, a jelz6fény toltés kozben vilagit, és nem vilagit, amikor
teljesen feltgltodott.

2. Repiilsgépi tapcsatiakozas:

A feltoltott akkumulatort dugja be a repiilsgép elekiromos csatlakozojaba, [
majd a ta 4shoz igazitsa az a repiilégép
bemeneti 6 A utén kapcsolja be a

és a repillégép lmpai vilagitani fognak.

Kapcsold

Repiilégép telepités

1. Osszecsukhaté funkcio kijelzd
Osszehajtaskor elészor a hatsé merevitét hajtsa
ossze, majd az ellenkez6 oldalon az elsé merevitét!

2. Arepiilégép lapatjainak beszerelése

A légcsavaron 1év6 A jelzés a replilgép bal felsé
es Jobb alsé sarkaban talalhaté. U g yan igy
al 1 [éve Bjelel is

a replilégép jobb felsé és bal alsé sarkaba

kerlil. Igazitsa a ventilator lapatklipszet a
kupszerelvény négyzet alaku fogantyujahoz,

és

a felszerelés utan hizza meg a csavart!

3. A repiilégép véds .
Igazitsa a véddkeretet a repulogep karjainak helyzetéhez (az abran lathato
madon). Szerelje fel a klipszet.
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Taviranyité funkcié neve

Allva, 16ve vide, gorgetés.
od
josszan nyomja meg az
gyik billentyiit a
péshez
a kamerahoz
Forgassa az
iranytavvezériot
Az objektiv alatti

Eel és le- teljesiin
Balra és jobbra: b
Révie 4 Kapesold
hosszi

Taviranyité

1. Mobiltelefon-tarté Huzza ki a
taviranyit6 allvanyat, és régzitse
a telefont

2. Parositas 2.4G
Kapcsolja be a dront. Helyezze a dront sik
talajra, a drénon Iévé fény villogni fog,
kapcsolja be a taviranyitét és egy
hangjelzés fog megszolalni!

3. Egy gombos felszallas és leszallas
Emlékeztetd: Ezt a terméket a barométer h
tényezdk, példaul a kiilénb6zo kornyezeti
Normalis, hogy a repiilégép
automatikusan megvaltoztatja a
magassagot, amikor felszall, vagy amikor
a fesziiltség alacsony.
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4.
P-Gézpedat bal-oidali joystick)

B. Elére/vissza (jobb joystick) (a kamera oldala az eliils6)

= < o
9~ | 18

T =4 ¢ ¥

C. Repiiljon balra és jobbra

A repigép ba
repil

T

S - L enioosy
o Soentori
Sl . .

hangoldsanoz hzza felflé o

5 - - Sakormany Toszalisior a rzs
2 % ‘0-1 it esisr
W @ o [l Tnmmangatsino hiza oo  art.
I L
1 :

T T T T ]
fromealstos hiza a boormanyt

skor a torzs jobbra Kidr, &
Trombediiaanos nises s botormony.
jobbra,

© Sunnysoft s 0. forgaimaze


http://www.sunnysoft.cz/

Iranymeghatarozas és lizemmaod kivalasztasa Fej

Amikor megnyomja agombot (a kepen Iathato madon), hogy
fej nélkiili U fényei villogni
kezdenek, és a replilgép elére, hatra, balra és jobbra megy.
A taviranyitot referenciapontként fogja hasznalni az elére,
hatra, balra és jobbra helyzetvaltoztatashoz.

1. Az irany meghatarozasa a felszallas el6tt: Helyezze a
replilégép elére merdleges iranyat kozvetleniil maga elé (a
kamera oldala elére). Célozza a taviranyitot az egyenes
replilés hatso részére, m a j d nyomja meg az egyik
gombot a felszallashoz, azaz a re végéhez. Hatarozza
meg ennek a repiilésnek a fej nélkiili izemmad iranyat.

2. A repiilés kdzben nyomja meg a tavvezérldn a fej nélkili
lUzemmaod gombjat, hogy két hangjelzés szdlaljon meg. A
gép akkor Iép fej nélkiili izemmaodba, amikor a

gép lampai gyorsan villognak.

Vissza gomb

= *“]Ha megnyomja és lenyomva tartja a hatra gombot, a drén elvesziti
82| S

@, o |5 @ saiat téjoiasat.

o © | "Figyelem: Ez a funkcid csak az automatikus visszatérést teszi lehetove.

Gyors, kozepes és lassu kivalasztas

A gyors, kizepes és lass(i sebességek harom sebességre vannak osziva az eldre, hatra,

illetve balra és jobbra mozgéshoz, és a taviranyits bekapcsolaskor felismeri Gket. Lasst
ég eselén nyomja meg a taviranyiton 6v6 gom

és ™" hangjelzést, majd a kbzépsd fokozatot,

megnyomasaval pedig visszatérhet a lassi fokozathoz (kezdGknek ajanlun alassi krossz

Vilagitasi mod

-, preiy ’

L | =

=51 s L b
as s | o b
0 q ow /|
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A repiilégép beallitasainak

vieawaA

Aoa
Ha a dron repiilése a felszallas utan instabil, és

gyorsan sodrédik egy iranyba,

a giroszkop szintkorrekcios funkciéja hasznalhat6 a
korrekci6hoz. Az eljaras az abran lathat6. A
bekapcsolas és a frekvencia beallitasa utan helyezze
a drént vizszintes talajra, és egyidejiileg dontse a

gazkar botjat
és a taviranyit

iranyitokarjat a jobb alsé sarokba. A vizszintes kalibralas

befejezését jelzi, hogy a kijelz6 vilagitani fog.

A giroszkép kalibralasa

A két joystick (aképen) a giroszkopot kifelé forgatja a

korrekcichoz.

Hibaelharitasi atmutato

Kerdes Ok

Hogyan kell kezeln]

kicmutiton, a2 UFO
fénye meg mindig
itog, és a késziiek nem reaga

nem skerilt skeresen csatakoziani

revencihoz val igazoctist

Kerjik, végezze el jra a frekvenciaillesztést

Ataviranyito és az UFO kozott,

1. Kaposola be a taviranyitt, és helyezze be az slemet a csalakoztatishor
2. Hasandijon tefesen fofat skkumuldort
ellnsrizze, hogy az

e
umicior 8 2 poziiv 65 negali kkumullorpius Gz
erinikozes normals.

[ gszkar megnyomasakora | akumuisior gyenge.
(6motor nem foroq, 6 az
[UFO-n evS lampa v

2 UFo tsrotora msgmingg |

Tltse fel az akkumulatort, hogy egy mésik,
teljesen feltdltstt akkumulatorral helyettesitse.

1. Cserélje ki a forotort

oS T
eizain.

2. A2 UFO akamulétora
aence

1 aron vt

2. Toltse fel az akkumulatort, vagy cserélje ki
egymasik,teljesen felldlot
akkumulatorra

JyE—
[ aron vagy eiore vagy

Cseréle ki a forotort

2 6 2 becsapsdas

TaVIrany Mot aulomalkus Kalbracios Uzemmodba |

kapcsolhatia, vagy Gjraindithatia a rendszert

uién eivesait  flszinet al
|r=\:m\g\m

A
kapcsolhatja, vagy Gjraindithatia a rendszert.
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Descrierea de baza a dronelor
1. Nivelul UA:
Drona LU90 este o drona de nivel CO care este proiectata de

Ahirai nantrii antivititi da divartiemant ci anramant ci acta

incepatori sau tineri pasionati de aviatie.

Dronele din categoria CO au de obicei functii de zbor de baza si
un sistem de operare simplu.

2. Greutatea dronei si masa maxima la decolare

(MTOM):

LU90 este o aeronava pliabila usoara pilotata de la distanta, cu
0 masa la decolare de 156 de grame.

3. Viteza maximéa de zbor si altitudinea maxima de zbor a
dronelor:

Viteza maxima de zbor este de 4 m/s, iar altitudinea maxima de
zbor este de 50 m.

4. Caracteristici generale ale incarcaturii utile, inclusiv
dimensiunile masei, interfata cu aeronavele fara pilot si alte
limitari posibile:

Drona LU90 nu are o functie de sarcina utild.

Aceasta inseamna ca nu poate transporta echipamente sau
sarcini utile suplimentare, cum arf i camere sau alti senzori.
Designul sau este destinat in primul rand experientei de zbor
de baza.
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5. Controlul de la distanta al echipamentelor aeronavelor fara pilot si
metode de control software:

Drona LU90 utilizeaza o frecventa de 2,4 G pentru controlul la

distant;

Si suporta controlul prin intermediul unei aplicatii WiFi.

'ﬁa&j’g optiuni de operare flexibile si permit utilizatorilor
sa aleaga intre telecomanda traditionala si controlul prin
intermediul aplicatiilor de pe dispozitivele inteligente.

6. Descrierea comportamentului dronei atunci cand se pierde
legatura dedate:

Tnaltimea maximé pe care drona LU90 o poate atinge
deasupra punctului de decolare este de 50 de metri.
Depasirea acestei inaltimi poate face ca drona sa piarda
controlul si sa coboare. Este posibil ca operatorul s & nu poata
controla drona in timpul coborarii, ceea ce poate duce la
pierderea dronei.

Aceasta caracteristica de siguranta reaminteste utilizatorilor
sé fie atenti la restrictiled e altitudine intimpul
zborului pentru a evita pericolele de zbor.

7. Limita de varsta pentru drone:
Aceasta drona este potrivitd numai pentru persoanele cu varsta de peste
14 ani.

8. Restrictii si riscuri de operare a dronei:

Pentru a asigura siguranta zborului, va rugam sa evitati zone
precum aeroporturi, autostrazi, gari atunci cand zburati,

statiile de metrou si zonele urbane dens populate. Nu utilizati
aceasta drona in conditii meteorologice extreme, cum ar fi vanturi
puternice si furtuni. Zburati noaptea in raza de vizibilitate.

9. Instructiuni de utilizare a dronei:

Va rugam sa consultati instructiunile detaliate din manual.
Utilizati aceasta drona in conformitate cu instructiunile din
manual.
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PENTRU VARSTA DE 14+

Drona LU90 HD
(3 baterii)

Fumnizor/Distribuitor
SunnysoftLtd.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie manualul de
instructiuni (detaliile si avertismentele pot fi gasite in acesta) si sa
il pastrati pentru consultare ulterioara.
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Informatii importante privind siguranta
(1) Acest produs nu este o jucarie, ci un dispozitiv e precizie care

combina expertiza mecanica, electronica, aerodinamica, de inalta frecventa

de inalta frecventa si alte expertize. Acesta trebuie asamblat si depanat corespunzator pentru a evita
accidentele. Detindtorul produsului trebuie sa opereze comenzile intr-un mod sigur: Manipularea
necorespunzatoare poate duce s vALAMSH carporale grave Sau daune materile. Nu sunfem
responsabili pentru acest lucru deoarece nu putem

controla procesul de asamblare, u si operare.

(2) Acest produs este potrivit pentru persoanele cu experienta in controlul modelelor si cu vérsta de peste 14 ani.
(3) Aeroportul trebuie s fie un aeroport local legal pentru modele controlate de la distanta.

(4) Dupa ce produsul este vandut, nu suntem responsabili pentru nicio raspundere privind siguranta care
rezulta din functionare, utilizare si manipulare.

(5) Pentru utiizare, operare, intretinere si alte probleme, incredintm dealerului s ofere suport tehnic

si servicil post-vanzare. v rugam sé contactati dealerul local

Precautii de siguranta
Acromodelul cu telecomands este n obiect cu rsc ridicat. V4 rugam sa va nnesl departe de multime
atunci cand zburati. Instalarea caroset

electronice de control necorespunzatoare si comenzile neobisnuite pot duce Ia accidente neprevazute,

cum ar fi deteriorarea aeronavei sau

ranirea persoanelor. Piloji trebuie sa fie constienti de siguranta si sa infeleaga responsabilitatea pentru
accidentele cauzate de propriul foc.

(1) Stati departe de obstacole si e aglomeratie

O aeronava controlat de la distanta are o viteza si o stare de zbor incerte, ceea ce este potential
periculos. Atunci cand zburati, trebuie sa stati departe de multimi, cladiri inalte, linii electrice de nalta
tensiune etc. si sa evitati zborul in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi vant, ploaie, furtuni etc,
pentru a asigura siguranta pilotului, a trecatorilor si a bunurilor.

(2) Protejati de mediul umed

Interiorul aeronavei este alcatuit din i de

Prin urmare, este necesar sa impiedicati umezirea aeronavei sau patrunderea umezehl in caroserie pentru
a evita accidentele cauzate de defectarea componentelor mecanice si electronice!

(3) Operare in siguranta

Va rugam sé folositi aeronava prin a in functie de starea si de abiltatile de zbor.
Oboseala, lipsa de putere sau operarea necorespunzatoare cresc probabilitatea unui accmem

(4) Nu va apropiati de partie care se rotesc rapid

Atunci cand elicea se roteste pe franghie, tineti pilotul, trecatorii i obiectele la distanta mare de partil
pentru a evita deteriorarea sau avarierea acestora.

le rotative

cest produs aza o baterie litiu polimer (LIPO)
Ealerme o difrs de batorit conventionale prin faptul ca substantele lor chimice sunt invelite fntr-
un strat subtire de folie.

Acest lucru le reduce semnificativ greutatea, dar le face, de asemenea, mai vulnerabile la manipularea
brutala sau necorespunzéitoare. Ca in cazul tuturor bateriilor,

manipularea necorespunzatoare poate provoca incendii si explozii

Nu introduceti bateria in model pentru incarcare, aceasta s-ar putea aprinde si deteriora aeronava. Daca
nu veti utiliza produsul imp de o saptamana sau mai mult, lasati bateria la 50% incarcare pentru a-i
prelungi durata de viata. Lasati bateria la 50% incarcare si incarcati-o in jumétate din

din timpul necesar pentru ircarea completa.

Utilizati un incarcator profesional original pentru a incérca bateria,

Nu incéreati pe covor pentru a preveni incendille.

Baterille cu ltiu trebuie incarcate dupé o depozitare prelungita pentru a mentine tensiunea si a asigura

o durata de viata corespunzatoare a bateriei.
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Instructiuni pentru instalarea si incarcarea

sibatariédaiavion

Instalarea bateriei telecomenzi

Urmati instructiunile de pe electrozii (+/-) de pe cutia bateriei,
asa cum se arata. Introduceti corect bateria (dupa cum se arats).

o ot Capu o ncrcars bttt re o
o Ngr—x_7 . It et USB, | concat o
Incarcarea bate eronave oot

1. Conectati computerul cu un cablu USB pentru incarcare:
Capatul de incércare USB se conecteaza la conectorul bateriei aeronavei, iar
celalalt capat poate fi conectat la conectorul USB al computerului. Portul
incarca bateria, indicatorul luminos este aprins in timpul incarcérii si nu se
aprinde cand este complet incarcata

2. Conexiunea de alimentare a aeronavei

Introduceti bateria incarcata in priza electrica a aeronavei, apoi aliniati fisa [

bateriei cu mufa de intrare de pe aeronava pentru a conecta
Odata conectat, poriti aeronava si luminile aeronavei se vor aprinde.

Comutator

Instalarea aeronavei

1. Afisajul functiei de pliere
Cand pliati, pliati mai intai montantul din spate si
apoi pliati montantul din fata pe partea opusa!

2. Instalarea palelelor aeronavei

Instalati elicea in directia corecta.

Marcajul A de pe elice este situat in colturile din
stanga sus si din dreapta jos ale aeronavei. In
acelasim o d , marcajul B de pe elice este
amplasat

in colturile dreapta sus si stanga jos ale
aeronavei. Aliniati clema paletei ventilatorului
cu manerul patrat al ansamblului conului si
dupa instalare, strangeti surubul!

3. Instalarea cadrului de protectie al aeronavei
Aliniati cadrul de protectie cu pozitia bratelor aeronavei (dupa cum se arata in
ilustratie). Instalati clema.
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Numele functiei de control de la
distanta

Tn picioare, fotografiere video, derulare

ToaurTaTa Cap Apasati
lung o tasta pentru a reveni
2\ __la camera
Roli telecomanda
|_de directie

Apésare lunga pent
pasare lunga pentry
i peniry 55
modul de jlumin /V/A"

Decolare si ateriz

urgenta

Sub comutatorul

obiectivului

Telecomanda

1. Suport pentru telefonul mobil
Scoateti suportul
telecomenzii sifixati
telefonul

2. Imperechere 2.4G
Porniti drona. Asezati drona pe un teren
plat, lumina de pe drona va clipi, porniti
telecomanda si un semnal audio va suna!

3. Decolare si aterizare cu un singur buton
Reamintire: acest produs este determinat
diversilor factori, cum ar fi diferite temperat
Este normal ca aeronava sa schimbe
automat altitudinea atunci cand

decoleaza sau cand tensiunea este
scazuta.
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4. Controlul

At-Aceeleratia (joystick-ul din sténga)

Ol pou

B.1 "

) (partea camerei este frontala)

i i (joystick

p!

naite

njos

C. Zburati la stanga si la dreapta

Tpngeioystck droaptastngs

Aeronava zboara spre

-
-

U. VITallld Stdiigd S1'1d Ureapie
partea din fata)

(partea cameret este

‘\\

i avonu i stinga

@

(An,

Impingetioystck-ulstang spro reapta

T

%

@

p

frvionuiva
ot spredreapia

. Reglarea fina a comenzilor (partea camerei este frontala)

Regarea find inaiiefapol

e s o e v
i s
oo e, e rogaren tnd a ool
o,;/ prpieiivis

¥ L o o |o
: W @
vopa el On
~ 1

“ahie scrs

La docolare, fusclaju so deplaseaza spro
stinga, traget)stkul spre tinga pertry
roglarea fnd, la docolare, uselajl so
deplaseaza sprs creapta, ragetisickul
Spre dreapta pentr reglarea fna

=~
Y
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Definirea directiei si selectarea modului Mod fara

Cand apasati butonul (dupa cum se arata) pentru a trece la
modul fara cap, luminile de pe aeronava vor incepe sa
clipeasca si aeronava va merge fnainte, inapoi, la stanga si la
dreapta. Telecomanda va fi utilizata ca punct de referin
pentru schimbarea atitudinii inainte, inapoi, la stanga si la
dreapta.

1. Definirea capului nainte de decolare: Plasati directia £
perpendiculara inainte a aeronavei direct in fata dvs. (partea !I
camerei este Tnainte). Tintiti telecomanda spre partea din L
spate a zborului dreptsia p o i apasati un buton pentru ®
decolare, adica sfarsitul zborului. Definiti directia modului fara h
cap al acestui zbor. b
2. n timpul zborului, apasati butonul de mod fara cap de pe
telecomanda astfel incat sa se auda doua semnale sonore.
Avlunu\ intrd in modul fara cap atunci cand luminile avionului

nante

| Cand tineti apasat butonul inapoi, drona isi pierde propria orientare.
*Nota: Aceasta functie permite doar revenirea automata.

apida, medie si lenta

4 Vitezele rapida, medie si lenta sunt impartite in trei viteze pentru mersul nainte, inapoi si
miscarea la stanga si la dreapta si sunt recunoscute de telecomanda atunci cand este
pornita. In cazul vitezei \enle apasau butonul de pe Ielecomanda pemm aauzi

dous semnale sonore de "** si "****, urmate de viteza medie, " sim
apaséri ale butonulul vor angaja treapta de viteza rapida si apasarea butonului
reveni la treapta de viteza lenta (recomandat incepatorilor pentru a controla treapta de
viteza lenta).

Trei
g

ddulidefluminare

otografii on
[ — "
oo
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Resetarea setarilor aeronavei

Daca zborul dronei este instabil dupa decolare si

exista o deriva rapida intr-o directie,

functia de corectie a nivelului giroscopului poate fi
utilizata pentru a o corecta. Procedura este
prezentata in figura. Dupa pornirea si reglarea
frecventei, asezati drona pe un teren plat si inclinati

simultan maneta de acceleratie

si maneta directionala a telecomenzii spre coltul din dreapta jos. Indicatorul se va
aprinde pentru a indica finalizarea calibrérii orizontale.

Calibrarea giroscopului

Cele doua joystick-uri (iustrate) rotesc giroscopul spre

exterior pentru corectare.

Ghid de solutionare a

problemelor

intrebarel —Motivu

Cum-sa

Conectar bateia UFO, Telecomanda sidora

Ia recvents.

P ‘.ﬁ_

Va rugam sa refaceti potrivirea frecventei

LEQ.

1. Pomi tolecomanda siintroducef baeria penir conectare.
2. Utiizat o bateri comple incarcata

Batora s polimer a UFO esto
Cand so apasa manetave | sisba.
cceieratio, motorul princial

ru poreste situmina de pe.
forormre

poli pozitv5inegaiv ai batere este normal

Reincarcati bateria pentru a o nlocui cu o alté
baterie complet Incércatd,

[Rotorut pinipl 1 0z osf e principat este dtormat

1. Tnlocuiti rotorul principal

Se roecio, carny
| s

bateriec o m p | e t incércata

Defomarea o pical

orona o deptasa inainte

Tlocu oo prinerpal ]

. sau
reporniti sistemul
oz perse et
——— o PUTETTCOT T OUTTECamTaTE TToMata sau
reporniti sistemul
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O Ha neTaTtenHu anapat1

1. Hueo UA:

ApoxbT LU9O e ApoH oT HuBo CO, KONTO 0BUKHOBEHO € npeaHasHayveH
3a pa3BfieyeHms 1 eHOCTM B CBOGOAHOTO BPEME 1 e NOAXoAsLL 33

HaurHaelm unv Mnaau aBuaUmnoHHU eHTycuacTu.

ﬂpOHOBeTe OT KateropusaTta CO 06VKHOBEHO MMAT OCHOBHM NeTaTenHn q)yHKLlVIM n
NpoCTa onepaunoHHa cuctema.

2. Ternoto Ha ApOoHa U MakcumanHaTa usnetHa

maca(MTOM):

LU90 e nek AMCTaHLMOHHO NUNOTUPaH CrbBaem neTaTeneH anapat ¢
Terno npu usnutaxe 156 rpama.

3. MakcumanHa CKopoCT Ha MoMeTa u MakcMarHa BUCOMMHa

Ha noneTa Ha Ge3nnNoTHUTE NeTaTenHu1 anapaTu:

MakcumanHaTa cKopocT Ha roneta e 4 m/s, a MakcumanHaTa BUCounHa
Ha noneta e 50 m.

4. OBLLM XxapaKTEPUCTUKN Ha NONE3HUS TOBAP, BKIKOUUTENHO
MacoBW pasmepu, B3aMMoAencTare ¢ 6e3nnnoTHn
Bb3/lyXOnnasaTernHn CPEICTBA 1 APYIY Bb3MOXHM OrpaHNueHus:
OponbT LU9O He pasnonara ¢ hyHKLUS 3a noreseH Toeap.

ToBa 03Ha4aBa, Ye TOM He MOXe Aa HOCK AOMBIHUTENHO
oBopyaBaHe Unu noneseH Tosap, k @ T 0 Hanpumep kamepy urn
[pYrv CeH3opH.

[13aiiHbT My € npefHa3HayeH NPeauMHO 32 OCHOBHU N O N e T U .
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5. [IMCTaHLMOHHO yrpaBrneHue Ha Ge3nunoTHO Bb3yXonnaeaTenHo
oBopynsaHe 1 copTyepHM METOAN 3a ynpaBneHme:

Be3nunoTHusT netatenex anapat LU90 n3nonsea vectota 2,4 G 3a
[QCTaHLIMOHHO YNpaBrieHne 1 NoAAbPXKa YNpaBneH1e Ype3 NPUNoXeHue
WiFi. Toau meTtop

YnpasneH1eTo Npeanara rBKaBy Bb3MOXHOCTY 3a paBoTa u
no3Bonsiea Ha noTpebuTenuTe Aa U3GupaT Mexay TPaANLMOHHO
[AMICTAHLIMOHHO YNpaBreHe 1 yNpaBneHne Ype3 NpUNoXeHns Ha

CMapT ycTpoiicTea.

6. Onucanve Ha nosepeHeTo Ha BI1A npu 3aryba Ha
Bpb3KaTa 3a [aHHu

MakcumarnHaTta BUCOUMHa, KosiTo ApoHbT LU90 Moxe aa AocTurHe
Haj ToukaTa Ha u3nuTaHe, e 50 meTpa.

MpeBuLIaBaHETO Ha Ta3un BUCOYMHA MOXe Aa AoBeae Ao 3aryba Ha
KOHTPO 1 CHUXaBaHe Ha IPOHa. Bb3aMoXHO e onepaTopbT Aa He
MOXe Aa KOHTPOMMpa ApOHaA MO BPEME Ha CMyCKaHETO, KOETO MoXe Aa
[nosefe fio 3aryba Ha ApoHa.

Tasun yHkuMs 3a 6e30nacHOCT HAaNOMHS Ha noTpebutenuTe Aa
0BpbLaT BHUMAHNE Ha OTPaHUYEHNSTaHaB N COY M HaTa no
BpEeMe Ha norneT, 3a 1a u3GerHaT OnNacHOCTUTe, CBbP3aHH C noneTa.

7. Bb3pacToBO OrpaHU4eH1e 3a IPOHOBE:
To3n ApOH e NoaXoAsLLY Camo 3a Xopa Ha Bb3pacT Haf 14 roauHu.

8. OrpaHuueHus 1 p1ckose Npyu paboTa ¢ ApoHoBe:

3a pa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa Ha noneta, Mons, usbsrsante

30HM KaTo netuila, Maructpasnu, Xxene3onbTHU rapu, koraTto netute,
MeTpoCTaHLMK U IbCTO HaceneHun rpagcku pﬁMOHVI He u3nonasainte 1031
APOH NpU eKCTPEMHN METEOPOSIOrMYHN YCNOBWUA, KaTO CUITHU BETPOBE U
rPbMOTEBUYHN 6ypl4. TNetn npes3 HowTa B paMK1UTe Ha BUAUMOCTTaA.

9. WHCTpyKumK 3a ekcnnoaTtauns Ha ApoHa:

Monsi, 3anosHaiiTe ce ¢ NoApo6HUTE MHCTPYKLN B PbKOBOACTBOTO.
Wanonssaiite T031 APOH B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.
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3A Bb3PACT 14+

Opox LU90 HD (3
6aTtepun)

[locTaBumk/aMCTpUGYTOp
Sunnysoft Ltd.
Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9
Yewkapeny Grvka
www.sunnysoft.cz

p /
Y \
/ /
oo & o< Y4

2454

Mpeav ynotpe6a, Monsi, NpoyeTeTe BHUMATENHO PLKOBOACTBOTO 3a
ynotpeGa ( B HEro MoxeTe [ja HamepuTe NoapPOGHOCTH 1
npeaynpexaeHuns) 1 ro 3anaseTe 3a GbAELM CNPABKM.
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BakHa wHdhopmauus 3a GesonackocT

(1) Toau NPOAYKT He & uTPatika, a NPELI3HO YCTPOICTRO, KOETO B

CHETABA MEXaHUMHW, ENIEKTPOHHH, BEPOUHAMIIHM, BUCOKOHECTOTHA

eMUCUM 1 ADYTU EKCTIePTHA NI03HaHUR. TO TPAGEA A2 GbAe NPABANHO CIOBEHO U OTPABOTeHo, 38 A8 Ce

waBerwar anononyi. MTpUTEXATENAT Ha NPOAYKTa TPAGBA 4a PBOTH C OPTaHMTE 33 ynpaaneHUe o

Geaonacer Hawuk: HENPABUTHOTO GOpageHe C Tsix MOWe A3 A0BEAE A0 CEPUOIHN HAPAHSBAHNS Ha XOPa

VW MaTEUANHN WeTU. HYe HE HOCUM O T T 0 B 0 P H O C T 32 TOBA, 3aUOTO HE MOKeM
npoueca Ha

(2) Toaw NPOAYKT € NOAXOAALL 33 X0pa C ONWT B ynpaanemem Ha Mogena u Ha Bbapact Han 14 roanH

(3) NeTuuieto TpAGEA AG & MECTHO NETHLLE, PASPELIEHO 33 AVICTAHUMOHHO YTIPABIAGMH MORSIA.

(4) Cnep npopaxcara na FIPOAYETa W & HOOAM OTTOSGPHOCT 32 GUGHTO U 4 GO GTToBOpHOCTH 32

(5)3a Apy npoﬁneMw Hue BLanarame Ha aunbpa

B ComYpH ToRIE o NARAPEAN # CrAIAPORANGEHO GEATyEaHS, MO, CLNETS CBlE MeCTEY

1 AuNBD.

Mepku 3a GesonacHocT
MogenbT Ha CaMOneT G AUCTaHLVOHHO YPaBNIeHve @ Uagenvie ¢ BUCok puck. Mons, nasere ce aaneu
OT ThbANaTa, KOraTo NeTUTe. HeNpaBUMHIST MOHTAX MM NOBPEAA Ha KOPNYCa, NIOWIOTO ENEKTPOHHO
obopyasaHe 3a ynpasnexue u HeobuuaiHuTe Kunrpc\nw moraT ga AoBeaaT A0 HenpeaBuaeHN
VHUWIHTY, KaTO HANPUME IOBPEa Ha camoneTa wi
Napaiabae 52 XopG. FRGTIG TOAGRA A8 05 CaBpaYTBAT ¢ Ge30NGCHOGTTa H AG PAIBHPAT

1a3a NpuawHeH o1
(1) CroiiTe Hacrpara o NpenATCTSNA M LM
[IMCTAHUVMOHHO YIPABNBEHWST CMOTIET MIMA HECTYPHA Bb3AYILA CKOPOCT M CHCTOSIHAE N0 BEME Ha
nIoner, KOBTo @ NoTEHLANHO onacHo. KoraTo neTwTe, TpAGEa Aa CTONTe AAneq O THANM, BHCOKM
CIPaZ, BUCOKOBOITOBM €NEKTPONPOBOAM ¥ T.H. W 43 IBATBATE NIONET MM NIOLLI METEOPONOTaHI
ycncauﬁ KaTo BATHLP, ALXKA, (PLMOTEBUYHN Gypu U T.H,

ra Ha munoa, Ha va
(2) Apesnoasans o anaoa cpot

va ot mroro MeXaHIHM KOMTOHEHTH,
Mopagw ToBa e a ce CPeAcTBo nn

TPOHMKEAHETO a Brara B KGPOCSPUATa, 3a Aa Ce HBerHaT nnommemw NPUUMHERY OT NoBpena Ha
MEXHUHUt 1 CNEKTPOHHA KOMIOHGHTH!
(3) Besonacwa excnoaraus

Mons, cpencrao ¢ 5 c
BALLIETO CLCTORHME U NIETATEIHM YMEHVS. YVODATa, NIMNCATa Ha MOLLHOCT AN HENPaBUIHATa eKCINoaTaLMA
YBeNM4aBaT BEPOATHOCTTA OT AnONONYK.

(4) He ce npuGninkasaiiTe 40 G530 BLPTALM C& HaCTH

KOrato BTAIOTO Ge BLPTH Ha BbXe, ADLXTE NANIOTA, CTPAHA|HI NIALA U DEAMETH Ha FONAMO PaICTORHME OT
BLPTALLUTE C YaCTH, 32 A2 UIBETHETE NDBPEXAAHETO WM NIOBPEXIBHETO M.

Toau NpoAyKT u3nonasa nuTHeBo-nonumepHa Gatepus (LIPO)

TlTueEUT GaTopuY e PEATINaSAT OT OGHKHOREHTS GATepHI 10 ToBS, 4o XAMMKGTUT & T ca
3ATBOpEHM B TbHBK CNION

Toma maruiranio wamensba 1emoro wufo Lo Taka W -y NP 1PYSO e
HeNnpasuiHo TpeTupare. Kakro npu scudkv Gatepu

Hempaauiiort Gopanaa ¢ 1 MOX® A8 MOANARACA NOXD H eKCrTGES.

He nocrassiiTe GaTepusta 8 Moziena 3a 3apexaare, 3aLI0T0 MOXe [a Ce BLINNAMEHN U Aa N0BPeIM
camoneTa. Ako HAMa fia M3ronagare NPOAYKTa B NPOALIKEHME Ha CeAMALIA UMK MoBeve, ocTaBeTe
Gatepusra sapeeHa Ha 50%, 3a 4a yawKATe XwsoTa 1. OcTasete Gatepusta Ha 50% 3apsia u s
sapenere 3a nonoawHaTa Bpeme

BPEMETO, KOETO € HEOGXOIMO 38 MLIHOTO i 3ApEXIaHe.

VisnonasaiiTe 0purMHanHo npoGhecHoHanHo 3apsiaHo YCTPOVCTEO 3a

sapexpane Ha Gatepuma He 3apexnaiiTe BbpXy knnam, 3a aa

npenoTeparyTe noxay

Thween g OaTenilunses Aa co sapexEeT cres FIPQELTHONTIe10 CLAREHS, 38 58 02 NORRLEK
HAMPEXEHVETO M A CE OCHTYPH MORXOAAL XMBOT Ha BaTepysT
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WHCTpyKuum 3a MHCTanupaHe u 3apexaaHe Ha

AgTFRpesieamynpasneHe

WHcTanupaHe Ha 6aTepusiTa Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHn

CrienaaiiTe HCTPYKUWHTE BLDXY eNEKTPOANTE (+/-) a kyThATa
Ha BaTepusiTa, KakTo € NokaaaHo. ocTaseTe NPasunHo
GarepusTa (kaKTo e nokasaHo).

atenexa; nasarasa sapoxcae
Garpinra caeagesc Wt U58. e

3apexpaaHe Ha 6a-repmrra Ha
Bb3/lyXOMnnaBaTeniHoTo CPEeACTBO

KpasiT #a USB KaGena 3a 3apexane ce Cabpasa KbM KOHEKTOpa Ha

GATEpIATa K8 LAAYXONNBBATENHOTO CPEACTRD, @ APYTIAT (P MOXe A2 co

cbpXe Kb USB KoHeKTOpa Ha KomnioTbpa. MopTbT 3apexna GaTepusra, )

K HEMYETORET GEGT o BPENRS HE SAPEAEEGTS M e CobTH T LA [

sapexcane.

2. Cenpasatie Ha 3axpaHBaHeTo Ha cavonera:

MocTasete 3apeseHara Garepus B eneKTPYECKAS KOHTAKT Ha camonera,

cren_xoeTo nogpaBiere encena 1 GITepUTa C SXORHA XK
KaT0 CBBpKETe, BlIRYeTe

1. Conpxere kommioTspa ¢ USB kaBen aa sapexaane: ‘ ‘

Mpesiriousaten

MoHTax Ha camornera

1. Crsaem aucnneit 3a dyHkuumTe
Koraro cruBare, CroHeTe Mbpeo 3aaHaTa cTojika 1 criea
TOBa CrbHeTe NpeaHaTa CToika OT NPOTUBONONOKHaTA
crpatial

2. MiHcTannpaHe Ha nonatkuTe Ha camoneTa
ViHCTanwpaliTe BUTAOTO B NpaBUTIHATA N0COKa. \/ 4
MapiviposKaTa A BpXy BATIOTO Ce HaMMPa B FOpHIS

NAB U AOMNHUS AECEH bIb/ Ha camoneTa. Mo cbluus
Wau WM MapkupoBkaTa B Ha BUTNIOTO Ce nocTass
B FOPHIA [16CeH M AONHIA N1A8 LA Ha camoneTa
MoapasHeTe wwnkata Ha ronarkaa Ha

BeHTWNaTOpa ¢ KBBAPATHATA APXKA Ha CrnoBKaTa
Ha KoHyca

cnepa MoHTaxa 3aTerHeTe BuHTal

3. va pamka Ha cpericto
a pamenaTa Ha camoneTa (KakTo

1I0Ka3aHO Ha WloCTpaLMATa). MoHTupaiiTe wneara.
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Wme Ha dyHKUMATa Ha
AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne

3acrasane, crpenta

€0, npeabpTaHe
Aunro

Awnro Hauckae 3a,
npesKnioyBaHe Ha ZER
oceetsisate

[IbAro HaTVCKaKe Ha Oy
‘aBapuiiHo crupare
Harope u Hazon
wMoupocTTa,

Kpako HaTvickaH
BATO HATHCKaHE

HaTVCKaHe Ha eauH
Bl 32 BPblLIaHe Hasan
<L KbM Kawepara
Jasvprete
[ AWGTARLMOHHOTO
ynpasnesue 3a
L nocoka

Moa

npesKniouBaTens

Ha ofexTvea

1. Obpxay 3a MobuneH TenedoH
W3pgbpnatite cTorkata Ha
[NCTaHLIMOHHOTO yNpaBrneHne u
dukenpaiite TenedoHa

2. CpsosBaHe 24G
BrnioueTe apoHa. MoctaseTe fpoHa Ha pasHa
NOBBLPXHOCT, TaMNUKaTa Ha [APOHa Le Mura,
BKITIOYETE ANCTAHLMOHHOTO yNpaBneHue y Lue
npo3By4M 3BYKOB CUrHan!

3. WanutaHe u kauaHe ¢ eanH ByToH
HanomHsiHe: To31 MPoAYKT ce onpeaens ot 6apoMETHP:

anopaau pasnuiHt

chakTopy, KaTo HanNpUMep pasnuyHK TemnepaTypu Ha okonHaTta cpeaa.

HopmanHo e netatenHust anapat
ABTOMATUYHO Aa NPOMEHs BUCOYMHaTa Cu,
KOraTto u3nuTta Unun Korato HanpexeHneTo e
HUCKO.
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4. YnpaBneHue
Peflpecen e KONCTUK)

sapvara sacr va cavone]

B. lletn HanABo M HapscHO

FE—
Cavonerst nern

- -
it

- d
npegHara cTpaHa)

bl
.@E \ ‘\ I —
| i

el

~

Sovonerorue
ApR—

B. Hanpea/Ha3aa (aeceH mKXoicTUK) (CTpaHaTa Ha kKaMmeparta e oTnpea)

P 4

P P

i i
anpesiiasan

pen)

1

. o |odk

nocTa Karope, npn vanwTane dosenaLT
~POGTT G OTWTONABa HaNpeR 32 10
~AORACTPONTE KopeRwTa, WTbPRaiTe nocral
vazony.

T roTTaRS GOseRERLT Co OTIoreR
HaNRBO, WAgUPNAATE CTiNG KanAE 33
U0 peryrpate, npu varTar
030NN 66 OTKIONALA HOAACHO,
HpnaHTe CTHKA HAZCHO 33 DANO
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OnpepensiHe Ha NocoKaTa U U36op Ha pexum Pexum

KoraTo HaTucHeTe GyToHa (KakTo e a na
pexum Ges rnasa, CBETNMHVTE Ha CamoneTa me 3anouHaT Aa Murar u
CamMONeTDT e Ce ABIKA HANPEA, Ha3ag, HansBo M HARRCHO.
[MCTAHUVIOHHOTO yNpaBNEHHe LLe Ce U3NON3Ba KaTo OTNPaBHa Touka
33 NPOMSAHA Ha NONOXEHUETO HaNPEA, Ha3a, HansBO N HALSICHO.

1. OnpenensHe Ha kypca npeau wanuTawe: Mocrasete
Ha CPeAcTEo AUpeKTHO pea

cebe cu (cTpanata Ha kamepara e Hanpep). Hacouete

[IMCTEHUMOHHOTO YNpaBreHne KbM 3ajiHaTa YacT Ha NpaBus nomneT u

HATUCHETe eAuH BYTOH 33 MANUTaKe, T.e. 3a

Kpaii Ha noneTa. OnpederneTe NocoKaTa Ha Gearnasyis XM Ha Toan

noner.

2. Mo Bpewe Ha noneta HaTucHeTe GyToHa 3a Ge3rNaBUA PexMM Ha

BUCTAHUMOHHOTO yNPaBINEHUe, Taka e Aa NPo3ByJaT A8a 3BYKOBM

CurHana. CamoneTsT Bv3a B 6e3rnas Pexum, KOraro CeeTnuHuTe

Ha camonera Murar 6bp3o.

ByTtoH "Hasap

1
opuenTaums.

0 0

Bbp3, cpeaeH n 6aBeH U3bop

3aGenexka: Tasu (hyHKUMS! 03BONSBA CaMO ABTOMATUIHO BPbLLAHE.

" GyTowa Hasa, APOHBT ry6u coBCTBEHaTa CH

Bupsara, cpeaara 1 SaBHaTa CKOpocT ca PAYAETeHN 1 TOA COPOCTH 33 JBHNCHHS
anper, Hala U HaNABO U HALIACHO W C or npu
sunoisane. B cnyuah va Gaewa CAOpOCT KATHOHETS ByTOHE KA AMETAHONIOTO
ynpaenenve, 3a Aa kaxete

/B 3BYKOBM CUrHana "**" 1 "***", NOCIE/iBaHM OT CPE/Ha CKOPOCT,
HATHCKGHA 3 GYTOHS Lie BKTIG-aT Gpsara npedaeka, 2 Hawcxanem va Gyronia
e SwpHe GasHaTa peqaeka (1penopuiea co Gasnara
KpoTywKa).

e sy e o

Pexum Ha ocBeTABaHe

[IBAIrO HATUCKaHE 38 MPEBKTIOYBAHE Ha PEXVIMA Ha OCBETrIeH/E.

MpaBeTe cHUMKM/I OKIUT I C eAuH GYTOH
[——— -
= v *
o p
o b o @ b
d ow
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HynupaHe Ha HacTpoWkuTe Ha

DL2NVYANAARATANUATA AFNAACTRNA
/Ao NONETLT Ha APOHa e HecTabuneH cnea u3nuTaHe u
1Ma G1P30 OTKTIOHEHYE B eAHa NOCOKa,
yHKUWATa 38 KOPEKLWA Ha HUBOTO Ha XMPOCKONa MoXe Aa
ce u3non3sa 3a Kopurupareto My. Mpolieaypara e
nokasaHa Ha (urypara. Cne karo BkniodmTe

"

3 Apoka
Ha pasHa
npbuKata Ha Apocena
" noct Ha KbM [OMNHMS AeCEH Brbil. MHAMKATOPBT
Lue CBeTHe, 33 Aa NoKaxXe Ha

Kanu6pupaHe Ha xupockona

[lBaTa AXOACTUKA (NOKE3aHY) 3BBPTAT KUPOCKONa HABHH 33
KOpeKUMSI

PbkoBOACTBO 32 OTCTpaHsABaHe Ha HEM3NpaBHOCTU

—Hprama———ax-gace-cnpasm

ey

con

ece oue
MEXay AUCTAHUMOHHOTO ynpaanenvie i HIIO.
N —
gkl 2. Vsnonssaire nammio sapegea Garepu
cavoneru o parven e 3
- a2y GarepAATa A POTYATBIA  TAALATSTA PO 1

Garopusra 6 Hopuanen

Lo o Grepen
e S A

o sa0wpr n rasimara e Mpesapenete Gatepusra, 3a Aa A 3ameHnTe ¢
[0 wrn APyra HANLAKO 3apeneHa GaTepus.

oo ore v 10 o ke oot s ramn 1. 3amenere rmasHus potop
v ce, o e

—~Geper P
HEEE Apyrat a n b N WO 3apeneHa batepus

[—— Cwenee ocHoBHMA poTop

noorsr o o o [IEEep— MoxeTe a NpEBKIoHMTE AUCTAHUMOKHOTO yrpasnenip
DeXUY
— ‘cuctemara.
10 6 nomsprocrra
o cnon varacrioda MoXeTe 4a NDEBKIIoHMTE AUCTAHLUMOKHOTO ynpasnenp &
e R T
[ — cucremara
g
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Basic Description of Drones

1. UAlevel:

The LU90 drone belongs to the CO level toy drones, which are usually designed
for entertainment and leisure activities, suitable for beginners or young aviation
enthusiasts.

Drones in the CO category typically have basic flight functions and simple operating
systems.

2. UA Mass and Maximum Takeoff Mass (MTOM):

The LU90 is a lightweight remote-controlled folding aircraft with a takeoff weight
of 156 grams.

3. Maximum flight speed and maximum flight altitude of drones:
The maximum flight speed is 4m/s and the maximum flight altitude is 50m.

4. The general characteristics of the payload, including mass
dimensions, interface with UA, and other possible limitations:
The LU90 drone does not have a payload function.

This means it cannot carry additional equipment or weight, such as cameras or

other sensors.
Its design is mainly for the basic flight experience.
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5. Remote control of UA devices and software control
methods:

The LUS0 drone uses 2.4G frequency for remote control and supports
operation through the WiFi App.

This control method provides flexible operating options, allowing users to
choose to use traditional remote controls or control through applications on
smart devices.

6. Description of UA's behavior when data link is lost:

The maximum height that the LU90 drone can reach above the takeoff

point is 50 meters.

Exceeding this altitude may cause the drone to lose control and descend, and

the operator may not be able to control the drone during the descent process,

which may result in the loss of the drone.

This safety feature reminds users to pay attention to altitude restrictions during
flight to avoid flight risks.

7. Applicable age for drones:

This aircraft is only suitable for personnel aged 14 and above to operate.

8. Operational limitations and risks of drones:

To ensure flight safety, please try to avoid areas such as airports, highways,
train stations, subway stations, and densely populated urban areas when flying;
Do not use this aircraft in extreme weather conditions such as strong winds and
thunderstorms. Fly within visible range at night.

9. Drone operation instructions:

Please refer to the detailed instructions in the manual for details. Please use
this aircraft under the guidance of the manual.
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FOR AGES

14+

foldable aircraft
User Manual

Dodavatel/Distributor <
Sunnysoft s.r.0. -

Kovanecka 2390/1a |
190 00 Praha 9

Ceska republika

www.sunnysoft.cz

2455

Please read the manual completely before use (please read carefully for details
and warnings), and save this manual for future reference
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Important Safety Information

(1) This product s not a toy, but a precision device that integrates mechanical, electronic, aerodynamic, high-frequency
emission and other professional knowledge. It needs to be assembled and debugged correctly to avoid accidents. The
product holder must operate the controls in a safe manner: Improper handing. Serious personal injury or property
damage may result. We are not responsible for this. Because we cannot control the process of assembly, use, and
operation.

(2) This product s sitable for people who have experience in operating models and who are not less than 14 years
old.

(3) The flight site must be a local legal remote control model fight site.

(4) Once the product is sold, we will not be responsible for any safety responsibilities arising from operation, use and
control.

(5) In case of use, operation, maintenance and other problems, we entrust the dealer to provide technical support and
after-sales service, please contact the local dealer.

Safety Precautions

The rsmmsymnlml model aircraft is a high-risk commodity. Please keep away from the crowd when flying. Improper
assembly or damage to the body, poor electronic control equipment, and unfamiliar operation may lead to unforeseen
accidents such as aircraft damage or personal injury. Please Pilots must pay attention to safety and understand the
responsibility for accidents caused by their own sulphur.
(1) Keep away from obstacles and crowds

The remote control aircraft has uncertain flight speed and status when flying, which is potentially dangerous. When
flying, you must stay away from crowds, high-rise buildings, high-voltage power lines, etc., and avoid flying in bad
weather such as wind, rain, thunderstorm, etc., o ensure the safety of the pilot, surrounding people and property.
(2) Keep away from humid environment

The interior of the aircraft is composed of many precise electronic components and mechanical parts, so it is
necessary to prevent the aircraft from getting wet or moisture into the body, so as to avoid accidents caused by
mechanical and electronic components failure!
(3) Safe operation

Please operate the remote control aircraft according to your own state and flying skills. Fatigue, poor energy or
improper operation will increase the probability of accident risk.
(4) Keep away from high-speed rotating parts

When the propeller is spinning on the high rope, please keep the pilot, surrounding people and objects away from
the rotating parts, so as not to cause or endanger the test and damage.

This product uses a lithium polymer battery (LIPO)

Lithium batteries are different from ordinary batteries in that a thin layer of tin foil wraps its chemical substances.
This greatly reduces its weight, but makes it more vulnerable to rough or inappropriate handiing. As with all batteries,
improper handling can cause a fire and explosion.

A @ Do not put the battery in the model for charging, it may cause the battery to catch fire and damage your

aircraft.

@ ! you are ot going to use the product for a week or more, leave the battery at 50% to increase the
battery

@ service lfe. Leave the battery at 50% charge and charge it in half the time it takes to fully charge the
battery.

@ Please use the original professional charger to charge the battery
Do not charge on the carpet to prevent fire

@ Lithium batteries need to be charged after being stored for more than three months to maintain voltage
and ensure their due life.
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Remote control battery installation:

Follow the electrode indications (+/-) of the battery box as shown
Insert the battery correctly (as shown).

aircraft battery charging

1. Connect the computer with a USB cable to charge:

The USB charging end is connected to the aircraft battery plug, and the other
end can be connected to the USB end of the computer
‘The port charges the battery, the light is on when charging, and the light is off when
fully charged.

2. Connect the aircraft power supply:

Insert the charged battery into the electrical socket of the aircraft, and then align
the battery plug with the power input socket on the aircraft to connect the power
supply. After connecting, tum on the power of the aircraft, and the lights of the
aircraft will tun on.

aircraft installation

1. Folding function display

When folding, please fold the rear spreader first, and then fold e G
the front spreader on the opposite side! {)
(ALY
N
N

2. Aircraft blade installation ,

Please install the propeller in the correct direction. The mark A
on the propeller is installed on the upper left comer and the

lower right comer of the aircraft. The same way, the mark B

on the propeller is installed on the upper right comer and the

lower left comer of the airraft. Alin the fan blade clpon the
square fiting of the cone assembly, and tighten the screw

after installing itin place!

3. Aircraft protection frame installation

Align the protective frame with the position of the
aircraft's arms (as shown in the picture) Install the
buckle
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stalls, taking pictures

video, scroll
o/~ Headiessmode
3

Long press one
keyiog

Long press to switch
Lighting mode

Take off and land

long press emergef on camera

Up and down: powe

opel Direction remote
leit and right: leftand rf

control twist

hort pre
long press for cali

under the lens

switch

remote control

1. Mobile phone hanger

—
Pull out the stand of the remote control and " O »
clamp the phone

o
o

2.2.4G pairing

Tum on the aircraft power switch. Place the aircraft
on a flat ground, the indicator light of the aircraft will
flash, tumn on the power switch of the remote control,
and the buzzer will prompt a beep!

3. One-key takeoff and one-key landing

Reminder: This product s determined by the % 1
barometer, due to different factors such as various
ambient temperatures.

Itis normal for the aircraft to automatically change in
height when it starts flying or when the voltage is low.
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4. Flight Controls
A. Throttle (left joystick)

O o

B. Forward/Backward (right joystick) (the side with the camera is the front)

Push

Push the right oystick up aircratt forward Push the right joystick down aircraft back

C. Fly left and right

Push the right joystick to the left Push the right joystick to the right
“The aircraft flies to the left The aircaftflies to the ngm

= ® »

D. Turn left and right (the side with the camera is the front)

Push the leftjoystick o the left ~_ Push the left joystick to the right
s

b
ot b

L o

aircrat
tum right

5. Fine-tuning control (the side with the camera is the front)

Forward/backward fine-tuning
" N4

.. When taking off, the fuselage
deviates backward, pull up the

A lever (o fine-tune the correction,

{
N ’ﬁ\’ P
T A

Fine-tuning left i"d right
&

\ ﬁw»\/ﬂ

left L \_Rignt

and when taking of, the fuselage
%) deflects forward, pullthe lever down
to fine-tune the correction

When taking off, the fuselage
deviates to the left, pull the:

lever to the left for ine adjustment,
and when taking off the fuselage
deviates to the right, pull the rod
o the right for fine adjustment
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Direction Defin

When you press the button (as shown in the picture) to switch to headless mode,
the lights on the aircraft will start to flash, and the aircraft will give up its own front,
rear, left, and right directions, and use the remote control as a reference point to
reposition front, rear, left, and right.

Front  nose forward
1. Definition of the direction before takeoff: put the front normal direction of the
aircraft directly in front of you (with

The camera side is the front) The remote control is aimed at the tail of the
straight flight and then press one button to take off, that is, the end of the flight.
to define the direction of the headless mode of this flight

2. When flying, the headless mode key is pressed on the remote controller to
make two beeps, and the aircraft will enter the headless mode when the lights
of the aircraft flicker quickly.

When you press and hold the button to go back, the aircraft will give up its own orientation.
“Note: This function can only do automatic return

Fast, medium and slow speed is divided into three speeds for forward, backward and left
and right, and the remote control recognizes it after turing on the power.

Itis slow gear, press the remote control key to make two sounds of "flute" and "flute", then
itis medium gear, "flute”, "lei" and "flute"
Press three times for the fast gear, and a "flute” to return to the slow gear, (recommended
for beginners to operate with slow crotch)

Long press to switch Lighting mode

Take photos/videos/roll wi ne key
5

click to ¥ | ciickto
take photo

Press and roll
record

090l
T
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aircraft settings reset

When a novice is operating this RC drone, i the flight is unstable after
take-off and there s a rapid dift in one direction, the gyroscope level
correction function can be used to correct the drone. The method is as.
shown in the figure. After the power-on and frequency matching is
completed, place the aircraft on a flat ground and tit the throttle stick and
direction stick of the remote control to the lower right comer at the same
time. Lights up, indicating that the horizontal calibration is complete.

Gyro calibration

Two joysticks (pictured) twist the gyroscope to the
outside for correction

problem solving guide

question| reason

How to handle

Connect the UFO ‘The remote control and the

battery, the indicator fiying saucer are not
light on the UFO keeps | successfully connected to the.
flashing, and the frequency

operation has no

Please perform the frequency matching between the remote:
control and the UFO again

After connecting the.
UFO battery, there is no

response from the 2.Check whether e ot coniol and UFO.

1 Tumon and
2. Use a fully charged battery

to connect

aircraft & Wt ste s rgave
lctodes o th battry are i oor conact

3 Ro-inertthebattery and confim whathor tho contact.
between the pos
battery is normal.

Wnen pushing the
throtte stck, the main
motor does ot rotate,
and the indicator light on
the UFO starts o flash

UFO lithium-polymer battery is
low

Charge the battery to replace another fully charged battery.

1. Main rotor deformation
2. UFO battery is ow.

“The main rotor of the
UFO keeps turing but
cannot take off

1. Replace the main rotor
2. Charge the battery or replace with another fully charged
battery

‘The flying saucer main rotor deformation
vibrated

Replace the main rotor

“The center of s

mode

‘The saucer will sither

The center of the gyroscope 15
wrong
Hengfei cantt get up

or restart the system

You can put the remote Control Into automatc cafioration mode
or restart the system

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Podstawowy opis dronéw
1. poziom UA:
Dron LU90 jest dronem poziomu CO, ktdry jest zwykle

nrzeznaczonv da rozrvwki i snedzania wolnean czasii i nadaie

poczatkujacych lub mtodych entuzjastéw lotnictwa.

Drony z kategorii CO maja zazwyczaj podstawowe funkcje lotu i
prosty system operacyjny.

2. Waga drona i maksymalna masa startowa

(MTOM):

LU90 to lekki zdalnie pilotowany sktadany samolot o masie
startowej 156 gramow.

3. Maksymalna predkos¢ lotu i maksymalna wysokos¢ lotu
dronéw:

Maksymalna predkos¢ lotuw y n o s i 4 m/s, a maksymalna
wysokos¢ lotu 50 m.

4. Ogolna charakterystyka tadunku, w tym wymiary masy,
interfejs z bezzatogowym statkiem powietrznym i inne
mozliwe ograniczenia:

Dron LU90 nie posiada funkgji tadunku uzytecznego.

Oznacza to, ze nie moze przenosi¢ dodatkowego sprzetu lub
tadunkéw, takich j a k  kamery lub inne czujniki.

Jego konstrukcja jest przeznaczona przede wszystkim do
podstawowych do$wiadczen lotniczych.
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5. Zdalne sterowanie bezzatogowym sprzetem latajacym i metody
kontroli oprogramowania:

Dron LU90 wykorzystuje czestotliwo$¢ 2,4 G do zdalnego sterowania
i obstuguje sterowanie za posrednictwem aplikacji WiFi. Metoda ta
Elementy sterujgce oferujq elastyczne opcje obstugi i pozwalajg
uzytkownikom wybiera¢ migdzy tradycyjnym zdalnym

sterowaniem a sterowaniem za pomoca aplikacji na

urzadzeniach inteligentnych.

6. Opis zachowania UAV w przypadku utraty t g ¢ z a
danych:

Maksymalna wysokos¢, jaka dron LU90 moze osiagna¢ nad
punktem startu, wynosi 50 metrow.

Przekroczenie tej wysoko$ci moze spowodowac utrate kontroli
nad dronem i jego opadanie. Operator moze nie by¢ w stanie
kontrolowa¢ drona podczas opadania, co moze skutkowa¢ jego
utrata.

Ta funkcja bezpieczenstwa przypomina uzytkownikom, aby
zwracali uwage na ograniczeniaw y s ok o § ci podczas
lotu, aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z lotem.

7. Ograniczenia wiekowe dla drondw:
Ten dron jest odpowiedni wytacznie dla oséb w wieku powyzej 14 lat.

8. Ograniczenia i ryzyko zwigzane z uzytkowaniem drona:

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo lotu, podczas latania nalezy
unika¢ obszaréw takich jak lotniska, autostrady, stacje kolejowe,
stacje metra i ggsto zaludnione obszary miejskie. Nie uzywaj tego
drona w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silne
wiatry i burze. Lataj w nocy w zasiggu widocznosci.

9. Instrukcja obstugi drona:

Nalezy zapoznac sig ze szczeg6towymi instrukcjami zawartymi
w podreczniku. Uzywaj tego drona zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku.
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DLA WIEKU 14+

Dron LU90 HD
(3 baterie)

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft Ltd.
Kovanecka 2390/1a
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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
(znajdujq sie w niej szczegdtowe informacje i ostrzezenia) i
zachowac jq na przyszio$c.

© Sumysoft 5.0, Gysnutor
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Watne informacje dotyczace bezpieczeristwa

(1) Ten produkt nie jest zabawka, ale precyzyjnym urzadzeniem, ktére w

taczy w sobie mechanike, elektronike, aerodynamike, emisje wysokich czestotiwosci  inne

iinna specjalistyczna wiedze. Aby unikna¢ wypadkdw, nalezy go prawidiowo zmontowa ¢

zdebugowac. Posiadacz produktu musi obslugiwac elementy sterujace w bezpieczny sposc: Niewlasciwa

obsluga moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia. Nie ponosimy a to
odpowiedzialnosci,ponewazniemozemy

Kontrolowat procesu montazu, uzytkowania i obstugi.

(2) Ten produkt jest odpowiedni dia 0s6b z doswiadczeniem w sterowaniu modelami i w wieku powyzej 14 lat.

(3) Lotnisko musi by lokalnym legalnym lotniskiem dia modell zdalnie sterowanych.

(4) Po sprzedazy produktu nie ponosimy ia zwiazane z

bezpieczefistwem wynikajace  obslugi, uzytkowania i obslug\

(5) W przypadku problemow zwlqzanych Z uzytkowaniem, obsluga, konserwacia i innymi kwestiami

prosimy o kontakt z lokalnym dealer

Srodki ostroznosci
Zdalnie sterowany model samolotu jest urzadzeniem wysokiego ryzyka. Podczas lotu nalezy trzymac sie
2 dala od tumu instalacja lub nadwozia, stabe urzadzenia
sterujace i nietypowe elementy sleru]aee moga prowadzié do nieprzewidzianych wypadkow, takich jak
uszkodzenie samolotu I
obrazenia 0sob. Piloci musza by e ieczeristwa i e $¢ za wypadki
spowodowane przez ich wlasny pozar
(1) Nalezy trzymat sie z dala od przeszkod i tumow
Samolot daln sterowany ma nigpewna predkose i san podczas lt, co jest potencianie
niebezpieczne. Podczas lotu nalezy trzymat sie z dala od tiumow, wysokich budynkow, lini wysokiego
napiecia itp. | unika latania przy niesprzyjajacej pogodzie, takiej jak wiatr, deszcz, burze itp,
aby zapewnic bezpieczeristwo pilota, 0sdb postronnych i miena
(2) Ochrona przed mokrym $rodowiskiem

sie z wielu 6 i i
W zwiazku z tym konieczne jest zapobi samolotu lub sie wilgoci do
nadwozia, aby unikna¢ wypadkow awarig. i
(3) Bezpieczna obsiuga
Samolot nalezy obslugiwa za pomoca pilota zdalnego sterowania zgodnie ze swoim stanem zdrowia i
umiejetnosciami pilotazu. Zmeczenie, brak mocy lub obsluga zwiekszaja.

P
(4) Nie zblizaj sig do szybko obracajacych sig czesci

Gdy $miglo obraca sie na linie, nalezy trzymac pllola osoby postronne i przedmioty z dala od obracajacych sig
czesci, aby uniknag ich uszkodzenia lub zniszezenia

Ten produkt wykorzystuje baterie litowo-polimerowa (LIPO)

Baterie litowe réznia sig od konwencjonalnych baterii tym, ze ich substancje chemiczne sa zamknigte

w cienkiej warstwie foli

To macanie mniesza ch woge,al takte sprawia, ze a bardzie podatne na

niewlasciwe obchodzenie sig z nimi. Podobnie jak w przypadku wszystkich bateri,

N\ewbascwwa obsluga moze spowodowaé pozar lub wybuch.

Nie wkiadaj akumulatora do modelu w celu natadowania, poniewaz moze sie zapalié i uszkodzié samolot.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez tydzieri lub dluze, pozostaw akumulator natadowany w 50%, aby

przediuzyt ego zywoinos¢. Pozostaw akumulstor na 50% naladowaria  naladu go w czasie o polovwe
krétszym niz czas polrzebny do peinego natadow:

czasu potrzebnego do peinego natadowana.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé orygmme. profesionainej

tadowarki. Nie fadowa na dywanie, aby unikna

Baterie litowe musza by fadowane po d»uzszym przechowywamu aby utrzymac napiecie i zapewnic

odpowiednia zywotnosé bateri.

ostrozne lub
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Instrukcja instalacji i tadowania pilota zdalnego
stdromaldory lotnicze
Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania:

Postepuj zgodnie z instrukcjami na elekirodach (+/-) na
pojemniku baterii, jak pokazano. Wi62 baterig prawidiowo (jak
(G—s  pokazano)

m Uwaga: Glowica tadujaca ma zlacze Micro
USB. ie nalezy podiaczad jo] w newasciwy.
spasab.

=0
Ladowanle akum atora samolotu

1. Podiacz komputer za pomoca kabla USB do fadowania:
Koniec USB do fadowania podiacza sig do ziacza akumulatora samolotu, a
drugi koniec mozna podiaczy¢ do zlacza USB komputera. Port faduje baterig, ‘ ‘

wskaznik swieci si¢ podczas tadowania i nie $wieci sig po pefnym
natadowaniu.

2. Podiaczenie zasilania samolotu: i
W6z naladowany akumulator do gmazdka eleklrycznegu samolotu, a L
nastepnie wyrownaj wtyczke
samolocie, aby podiaczy¢ zasilanie. Po podbaczsmu w!acz samo\m a éw\aua
samolotu za$wieca sie.

Przetacznik
Instalacja w samolocie
1. Wyswietlacz funkcji sktadania
Podczas sktadania nalezy najpierw ztozy¢ tylng.
rozporke, a nastepnie przednia rozpérke po
przeciwnej stronie! L

2. Montaz $migiet samolotu

Zamontuj $migto we wtasciwym kierunku.
Oznaczenie A na $migle znajduje si¢ w lewym
gérnym i prawym dolnym rogu samolotu. W ten
sams p 0 s 6 b, oznaczenie B na $migle jest
umieszczone

w prawym goérnym i lewym dolnym rogu
samolotu. Wyréwnaj zacisk topatki

wentylatora z kwadratowym uchwytem

zespotu stozka i

po zamontowaniu dokreci¢ $rube!

3. Montaz ramy ochronnej samolotu
Wyréwnaj rame ochronng z pozycja ramion samolotu (jak pokazano na ilustracji).
Zamontuj zacisk.

© Sunysoft 5.0, dysnutor
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Nazwa funkcji pilota zdalnego

sterowania
Stanie, fotografowanie wideo, przewijanie
L mezgmwy—amgm
Dlugie nacisniecie przeigEzac nacisniecie jednego
oswietlenia &

degycisku, aby
Ly, do kamery
Obracanie pilota
| Kerunkowego
| Pod
przefacznikiem

nacisniecie w

obiektywu

Pilot zdalnego sterowania

1. Uchwyt na telefon komorkowy
Wyciagnij podstawke pilota i
zamocuj telefon

2. Parowanie 2.4G
Wigcz drona. Umie$¢ drona na ptaskim
podtozu, dioda na dronie zacznie migac,
wiacz pilota i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy!

3. Start i ladowanie jednym przyciskiem
Przypomnienie: ten produkt jest okreslany
wzgledu na rézne czynniki, takie jak rézne
To normalne, ze samolot automatycznie
zmienia wysokos$¢ podczas startu lub gdy
napiecie jest niskie. 1 1
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4. Kontrola
A:Przepustnica (lewy joystick)

B. Do przodu/do tytu (prawy dzojstik) (kamera znajduje sie z przodu)

- K

Naciénjprawyjoystick w 661

it samciots

C. Lot w lewo i w prawo

‘Samolo eciwlewo

przednia)

o

4@ . *&;., o —

K%;

Samolot st
Forocony wprawo

hlet L
t

jest przednia)

Procyzyjne dostrajanio do
pasdidoths

bSO,

&

Wolie nackniece

Kadb odhyla siedo iy podzas s
oo dosvae ol Wcmqmqulek do 5o
podczas starlu

dawignia mma Seton wzunu gl
d2wigri w 46l aby dostroic korekle.

Krotkio raciecie

Podczas staru kadb odchyla ie w lewo,
pociagnidrazek w lowo w celu doKiadna)
reguac,podczas st kol odyia
S wprawo, pocagn] drazek w prawo w
2Bl dowadne roguac
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Definicja kierunku i wyboér trybu Tryb bezglowy

Po naciénieciu przycisku (jak pokazano na ilustracji), aby
przejéc¢ do trybu bez glowy, $wiatta na samolocie zaczng
migac, a samolot bedzie poruszat sig do przodu, do tytu, w
lewo i w prawo. Pilot zdalnego sterowania zostanie uzyty jako
punkt odniesienia dla zmiany pofoZenia do przodu, do tytu, w
lewo i w prawo.

1. Zdefiniuj kurs przed startem: Umies¢ prostopadty do przodu
kierunek samolotu bezposrednio przed sobg (strona kamery
jest skierowana do przodu). Wyceluj pilot zdalnego sterowania
w tyt prostego lotu,an a s t @ p nie nacisnij jeden
przycisk, aby wystartowac, tj. zakoriczy¢ lot. Okres| kierunek
trybu headless tego lotu.

2. Podczas lotu nacisnij przycisk trybu headless na pilocie
zdalnego sterowania, aby rozlegly sie¢ dwa sygnaty
dzwigkowe. Samolot przejdzie w tryb headless, gdy $wiatta
samolotu zaczng szybko migac.

Przycisk do tytu

i$nigciu i przytrzymaniu przycisku Wstecz dron traci orientacje.
&]*Uwaga: Ta funkcja umozliwia tylko automatyczny powrét.

Wybor predkosci szybkiej, sredniej i wolnej

Predkosci szybkie, Srednie | wolne sa podzielone na trzy predkosci dia ruchu do przodu, do
tylu oraz w lewo i w prawo i sa rozpoznawane przez pilota zdalnego sterowania po wiaczeniu
W przypadku wolnego biegu nalezy nacisnac przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby
uslyszeé

dwa sygnaly dzwigkowe "**" | "***", a nastepnie $rodkowy bieg, "***", " i "**" Trzykrotne
nacisniecie przycisku spowoduje wiaczenie szybkiego biegu, a naciéniecie przycisku *****
spowoduje powrét do wolnego biegu (zalecane dia poczatkujacych do sterowania wolnym
Krokiem).

Tryb oswietlenia

Diugie nacisniecie przelacza tryb oswietlenia

Robienie zdjec/filmow/krecenie jednym przyciskiem

@j’ [r—r—

ik, aby przesiac:

- 3
O b
Oow

)

ooy

of oty rvic
O] e

o| b
d

V7
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Resetowanie ustawien
carmalatn

Jesli lot drona jest niestabilny po starcie i
nastepuje szybkie dryfowanie w jednym kierunku,
mozna uzy¢ funkciji korekcji poziomu zyroskopu.
Procedura zostata przedstawiona na rysunku. Po
wiaczeniu zasilania i ustawieniu czestotliwosci, A
umies¢ drona na rownym podtozu i jednoczesnie \‘é,’.
przechyl drazek przepustnicy

i dzwignie kierunkowa pilota zdalnego sterowania w prawy dolny rég. Wskaznik
zaswieci sig, wskazujac zakonczenie kalibracji poziomej.

Kalibracja zyroskopu

Dwa joysticki (nailustracji) obracaja zyroskop na
zewnatrz w celu korekty.

Przewodnik rozwigzywania probleméw

Pytanie Powod Jak postepowac
vatora UFO nadal nie udalo sie polaczyt: Ponownie dopasuj czestotliwosé:
PR

miedzy pilotem zdalnego sterowania a UFO.

1
iromee 2. sy i naldowane] b,

= Godatii  jemnymi blegunami bateri est prawidiowy

o nackelecycowigi ot saba -
rrnnounis sk oy || Nataduj baterie i zastap ja inna, w petni
Foracese.  sonvoa na natadowana bateria.
aisuny winicuro jstras | 4 1. Wymien gléwny wimik
moze 2. Bateria UFO jest siaba. 2. Nataduyj baterig lub wym\en janainna, w
HEESPRE petni naladow
Wymies
oron wheonat
odek ke s Mozna przelaczy¢ pilota zdalnego sterowania w tryb.
e e
orzoda b doths
Pepreiddiowy Mozna przetaczyé pilota zdalnego sterowania w tryb
oowarzony
e g o S st o
e wys S

© Sunysoft 5.0, dysnutor


http://www.sunnysoft.cz/

Osnovni opis brezpilotnih letalnikov

1. Raven UA:

Dron LU90 je dron ravni CO, ki je obi¢ajno namenjen zabavi in
nrostoiasnim deiavnostim ter ie nrimeren 7a

zacetniki ali mladi letalski navdusenci.

Droni v kategoriji CO imajo obi¢ajno osnovne funkcije letenja in
preprost operacijski sistem.
2. Teza drona in najvecja vzletna masa (MTOM):

LU9O0 je lahki daljinsko vodeni zloZljivi zrakoplov z vzletno
maso 156 gramov.

3. Najvegja hitrost letenja in najvecja visina letenja

brezpilotnih zrakoplovov:

Najvecja hitrost letenja je 4 m/s, najvecja visina letenja pa 50 m.
4. Splosne znacilnosti koristnega tovora, vkljuéno z masnimi
dimenzijami, vmesnikom z zrakoplovi brez posadke in drugimi
morebitnimi omejitvami:

Dron LU90 nima funkcije koristnega tovora.

To pomeni, da ne more nositi dodatne opreme ali tovora, k o t
so kamere ali drugi senzorji.

Njegova zasnova je namenjena predvsem osnovnim izkuSnjam
letenja.

© Sunysoft 1.0, dstiuier
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5. Daljinsko upravljanje opreme zrakoplovov brez posadke in metode
programskega upravljanja:

LU90 uporablja frekvenco 2,4 G za daljinski nadzor in podpira nadzor
prek aplikacije WiFi. Ta metoda

Krmiljenje ponuja prilagodljive moznosti delovanja in

uporabnikom omogoca izbiro med tradicionalnim daljinskim
upravljanjem in upravljanjem prek aplikacij na pametnih

napravah.

6. Opis obnasanja brezpilotnega zrakoplova ob izgubi
podatkovnepovezave:

Najvecja visina, ki jo lahko brezpilotni zrakoplov LU90 doseze
nad tocko vzleta, je 50 metrov.

Ce to viino presezete, lahko dron izgubi nadzor in se spusti.
Operater morda med spu$¢anjem ne bo mogel nadzorovati
brezpilotnega zrakoplova, kar lahko povzroci izgubo
brezpilotnega zrakoplova.

Ta varnostna funkcija opozarja uporabnike, naj bodo med
letenjem pozorni na omejitve vi § i n e in se tako izognejo
nevarnostim pri letenju.

7. Starostna omejitev za drone:
Ta dron je primeren le za osebe, starej$e od 14 let.

8. Omejitve in tveganja pri uporabi dronov:

Da bi zagotovili varnost letenja, se med letenjem izogibajte
obmocjem, kot so letalis¢a, avtoceste in ZelezniSke postaje,
postaje podzemne Zeleznice in gosto naseljena mestna obmocja.
Drona ne uporabljajte v ekstremnih vremenskih razmerah, kot sta
mocan veter in nevihta. Leteti pono¢i v obmodju vidljivosti.

9. Navodila za uporabo drona:

Preberite podrobna navodila v priro€niku. Dron uporabljajte v
skladu z navodili v priro¢niku.
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Pred uporabo pozorno preberite navodila za uporabo ( v njih
najdete podrobnosti in opozorila) in jih shranite za poznej$o
uporabo.
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Pomembne varnostne informacije
(1) Ta izdelek ni igraca, temvec natanéna naprava, ki v

zdruzuje mehanske, elekironske, aerodinamicne in visokofrekvencne

emisij in drugih strokovnih znanj. Da bi se izognili nesrecam, ga je treba pravilno sestavitiin odpraviti
napake. Imetnik izdelka mora upravljalne elemente upravljati na varen nagin: Nepravilno ravnanie lahko
povzrodi hude telesne poskodbe ali materiaino Skodo. Z @ to ne odgovarjamo, saj ne moremo

ne moremo nadzorovati postopka sestavijanja, uporabe in delovanja.

(2) Ta izdelek je primeren za osebe, ki imajo izkusnje z upravijanjem modela in so starejse od 14 let
(3) Letalisce mora bifi lokalno zakonito letalisce za daljinsko vodene modele.

(4) Po prodaji izdelka nismo odgovorni za kakrsne koli varostne obveznosti, ki izhajajo iz delovanja,
uporabe in ravnanja z njim.

(5) Za uporabo, delovanje, vzdrzevanie in druge teZave zaupamo tehnicno podporo in poprodajne
storitve prodajalcu. obrnite se na lokainega prodajalca.

Varnostni ukrey
Mode! letala na daljinsko upravijanje je izdelek z visokim tveganjem. Med letenjem se izogibajte mnozic
ljudi. Neustrezna namestitev ali poskodba ohisja, slaba elektronska nadzorna oprema in nenavadno
upravijanje lahko privedejo do nepredvidenih nesret, kot so poskodbe letala i

poskodbe oseb. Piloti se morajo zavedati varnosti in razumeti odgovornost za nesrege, ki jih povzrogijo
zaradilastnega ognja.

(1) lzogibaite se oviram in mnoZicam

Daljinsko vodeni zrakoplov ima med letenjem negotovo hitrost in stanje, kar je lahko nevamo. Med
letenjem se morate izogibati mnoZicam ljudi, visokim stavbam, visokonapetostnim daljnovodom itd. in se
izogibati letenju v slabem vremenu, kot so veter, dez, nevinte itd,

da bi zagotovili varnost pilota, mimoidocih in lastnine.

(2) Zastita pred mokrimi okolj

in mehanske
Zato Je reba prepredit, da bi se 2rakoplov zmol alida bi viaga prodria v karoserio, da bi se zognl

nesrecam zaradi okvar mehanskih in elekironskih komponent!

(3) Varno delovanje

Letalo upravijaite z daljinskim upravijainikom glede na svoje stanje in znanje letenja. Utrujenost, pomanjkanje
modi ali nepraviino upraviianje povecuiejo verjetnost nesrece.

(4) Ne priblizujte se hitro vrtedim se delom

Ko se propeler vrti na vivi, naj bodo pilot, mimoidod in predmeti dale¢ od vrtetih se delov, da jih ne poskodujete
ali poskodujete.

Ta izdelek uporablja litiievo polimerno baterijo (LIPO)
Litijeve baterije se od obicajnih razlikujejo po tem, da so kemikalije v njih zaprte v tanko plast folije.
Zaradi tega se znatno zmanjsa njihova teZa, vendar so tudi bolj obcutfive na grobo al nepraviino
ravnanje. Kot pri vseh baterijah,

nepravilno ravnanje lahko povzroci pozar in eksplozijo.

Ne vstavijaite baterije v model za polnjenje, saj se lahko vZge in poskoduje letalo. e izdelka ne boste
uporabljaliteden dni ali veg, pustite baterijo napolnjeno do 50 %, da podaljsate njeno Zivlienjsko dobo.
Baterio pustite napolnjeno nia 50 % in jo napolnite v poloviénem casu

casa, ki je potreben za njeno popolno napolnite

Za polnjenje baterije uporabljaite originalni proieslona\m polnilnik. Da

preprecite pozar, baterije ne polnite na prey

Litijeve baterije je treba po daljsem sklamgaemu napolnit
Sivijenjska doba baterije.

da se ohrani napetost in zagotovi ustrezna
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Navodila za namestitev in polnjenje daljinskega
upletdjakeikaterije
Namestitev baterije daljinskega upravljalnika:

Vgradnja baterie daljinskega upravijalnika: Upostevaite navodila
na elektrodah (+/-) na $kati z baterijami, kot je prikazano na
(s sliki. Pravilno vstavite baterijo (kot je prikazano)

| C— ‘Opomba: Polniina glava baterije ima vmesnik
Micro USB, 2310 ga ne prkjucite racte.

-

Polnjenje bateruakoplova

S

1. Za polnjenje prikijutite racunalnik s kablom USB:
Konec kabla USB za polnjenje se prikjuci na prikijugek baterie zrakoplova,
drugi konec pa lahko prikijuite na prikljuéek USB raéunalnika. Prikljucek polni
baterijo, indikatorska lucka med polnjenjem sveti in ne sveti, ko je baterija ‘ ‘
popolnoma napolnjena.

2. Prikljuéek za napajane letala )
Vstavite napolnjeno baterio v elektricno vtiénico letala, nato pa poravnajte viic [
baterie z vhodnim prikjuckom na letalu, da prikijuéite napajanje. Po prikjucitvi
VKopite letalo in Iuéi letala se bodo prizgale.

Stikalo

Pri zlaganju najprej zloZite zadnjo oporo in nato na
nasprotni strani zloZite prednjo oporo!

2. Namestitev lopatic letala

Propeler namestite v pravilni smeri.

Oznaka A na propelerju se nahaja v zgornjem

levem in spodnjem desnem kotu letala. Na enak
ac¢in jeoznaka B na propelerju namescena

v zgornjem desnem in spodnjem levem A

vogalu letala. Izravnajte sponko lopatice Vi \}‘7?(;%

ventilatorja s kvadratnim rocajem sklopa
stozca in
po namestitvi privijte vijak!

3. i S¢il okvirja
Zascitni okvir P poravnajte s Zajem rocic zi (kot je
prikazano na sliki). Namestite sponko.
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Ime funkcije daljinskega

upravljalnika
Stoj, strefjanje video, pomikanje
N\ )Qa!‘:lrrbrez‘gtave‘ Dn\gv
Dolg pritisk za preklop naia s pritisk ene tipke za vmitev
e

e

osvetlitve_ Kar
Vzletanje in prist aﬁ% Vohry;zl; e
Rolgo pritisnite gum 23 i
STemega
daljinskega
L upravijainika

Stikalo pod

objektivom

Daljinski upravljalnik

1. Drzalo za mobilni telefon
Izvlecite stojalo za daljinski
upravljalnik in pritrdite telefon

2. Povezovanje 2.4G
Vklopite dron. Dron postavite na ravna tla,
lu¢ka na dronu bo utripala, vklopite daljinski
upravljalnik in zasli$al se bo zvo¢ni signal!

3. Vzlet in pristanek z enim gumbom
Opozorilo: ta izdelek je zaradi razli¢nih dej
temperature okolja, dolo¢en z barometrom
Normalno je, da letalo samodejno
spremeni vi§ino, ko vzleti ali ko je
napetost nizka.
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4. Upravljanje

A:Dihatna loputa (leva krmilna rocica)

spuscanie el

B. Naprej/nazaj (desna rocica)

(stran kamere je spredaj)

EZ

C. Leti levo in desno

Letalo et v evo

“

2o Zeite natanéno nastavi korekcio, potegn
rotico navzgor, ob valelu so

rotica adklon napre], za o nastavitev poprafka
potegnle rotico navzdol

nastavte valeqnnz amino alcov \evu
b et s rup ockion v
nzs‘avncv Botcgnito kmino paico
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Opredeli

Ko pritisnete gumb (kot je prikazano), da preklopite v nacin

brez glave bod

naprej, naza] levoin desno Dal]lnsk\ upravljalnik se bo
kot

tev smeri in izbira na¢ina Nacin brez

o luci na letalu zacele utripati, letalo pa bo $lo

tock: > polozaja

ot
naprej nazaj, levo in desno.
1. Opredelitev smeri pred vzletom: Postavite pravokotno smer
letala naprej neposredno pred sebe (stran kamere je naprej).
Daljinski upravljalnik usmerite v zadnjo stran ravnega leta in
nato pritisnite en gumb za vzlet, tj. konec leta. Dolocite
smer brezglavega nacina tega leta.

2. Med letom pi

daljinskem upravljalniku, tako da se oglasita dva zvoéna
signala. Zrakoplov preide v brezglavni naéin, ko luci

ritisnite gumb brezglavega nacina na

zrakoplova hitro utripajo.
Gumb za nazaj

=

Ko pritisnete in drZite gumb za nazaj, brezpilotno letalo izgubi lastno
orientacijo.
*Opomba: Ta funkcija omogoga samo samodejno vritev.

Hitra, srednja in poc¢asna izbira

Hitra, srednja in pocasna hitrost so razdeljene na ti hitrosti za voznjo naprej, nazaj ter levo in
desno in jih daljinski upravijalnik prepozna ob viiopu. Pri pocasni hitrosti pritisnite gumb na

daljinskem in povejte
dva zvotna signala ***"in "****, gemur sledijo signali za srednjo prestavo,
S tremi pritiski na gumb boste vkijudil hitro prestavo, s pritiskom na gumb ***** pa se
boste vinill v pogasno prestavo (priporodijivo za zacetnike za nadzor pocasnega koraka),

wesan messn

Nacin osvetlitve

Z dolgim pritiskom preklopite nacin osvetitve

nje/videoposnetek/snemanje z enim gumbom

Skikom posnamete fkte za nalagarie Prtsrit in se pomakrite
H Kiknit za nalagan por

T
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Ponastavitev nastavitev

-
Ce je let brezpilotnega zrakoplova po vzletu

nestabilen in pride do hitrega premikanja v eno

smer,

za popravek lahko uporabite funkcijo popravka nivoja

Zziroskopa. Postopek je prikazan na sliki. Po

nastavitvi frekvence dron postavite na ravna tla in

hkrati nagnite rocico za plin
in smerno rogico daljinskega upravljalnika v

vklopu in

spodnji desni kot. Prizgal se bo

indikator, ki oznacuje dokonc&anje horizontalnega umerjanja.

Umerjanje ziroskopa

Dve krmilni palici (nasiki) za korekcijo obrneta

Ziroskop navzven.

Vodnik za odpravljanje tezav

Vprasanjge Razlog

Kako ravnati

lucka i NLP e vedno i uspelo uspesino povezat
svet:

Ponovno izvedite usklajevanje frekvenc

[Giavnirotor NLP jesevedro | 1. Detormacia glavnega ot

utripa in naprava se ne odziva. freloverco, N
med daljinskim upravijalnikom in UFO.
Jjutek bateriie UFO) " 1
e — 2. Uporabite popoinoma napolnjeno baterjo.
L s il sk med baerio tor
- ‘pozitivnim in negativnim polom baterije normalen.
o prsnee rosico zapin se | UFO o S i
e v i b Ponovno napolnite baterijo in jo zamenjajte z
Fa NP wroa drugo popolnoma napolnjeno baterio.

1. Zamenjaite glavni rotor

v viar e
| e TN

T DT o2 oz et 2 T
popolnoma naponjenobaterio

Zamenjate glavni rotor

Sredisee Ziroskopa j rapato

Daljinski upravijainik lahko preklopite v nacin samodejng
" Zaneia sisi

foa

‘Srediseo Ziroskopa jo napatno

Daljinski upravijalnik lahko preklopite v nacin samodejnd
umerjanja ali ponovno zazenete sistem.

baa
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Osnovni opis dronova 1. UA

razina: Dron LU90

spada medu dronove CO razine, koji su obi¢no namijenjeni zabavi i
slobodnim aktivnostima te su prikladni za pocetnike ili mlade ljubitelje
zrakoplovstva.

Dronovi u CO kategoriji obi¢no imaju osnovne funkcije leta i jednostavan
operativni sustav.

2. Tezina bespilotne letjelice i maksimalna

teZina pri polijetanju (MTOM):

LU90 je lagani sklopivi zrakoplov na daljinsko upravljanje s
polijetnom teZzinom od 156 grama.
3. Maksimalna brzina leta i maksimalna visina leta dronova:

Maksimalna brzina leta je 4 m/s , a maksimalna visina leta je 50 m.

4. Opce karakteristike korisnog tereta , uklju¢ujuci dimenzije teZine,
sucelje s bespilotnom letjelicom i druga moguca ograni¢enja: Dron LU90
nema funkciju korisnog tereta.

To znaci da ne moze nositi dodatnu opremu ili teret poput kamera ili

drugih senzora.
Njegov dizajn je prvenstveno namijenjen osnovnom iskustvu letenja.
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5. Daljinsko upravljanje opremom bespilotnih zrakoplova i metode
softverskog upravljanja:

Dron LU90 koristi 2.4G frekvenciju za daljinsko upravljanje i podrzava
upravljanje putem WiFi aplikacije. Ova metoda upravljanja nudi fleksibilne
mogucnosti rada i omogucuje korisnicima odabir izmedu

tradicionalnog daljinskog upravljanja i upravljanja putem aplikacija

na pametnim uredajima.

6. Opis pona3anja bespilotne letjelice prilikom gubitka podataka
veza:

Maksimalna visina koju dron LU90 moZe dosegnuti iznad

Mijesto poletanja je 50 metara.

Prekoracenje ove visine moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
dronom i spustanje. Operater moZda nece moci kontrolirati dron
tijekom spustanja, $to moZe rezultirati gubitkom drona.

Ova sigurnosna znacajka podsjeca korisnike da obrate pozornost
na ogranicenja visine tijekom leta kako bi sprijecili opasnosti u
letu.

7. Dobna granica za dronove:
Ovaj zrakoplov je prikladan samo za osobe starije od 14 godina.

8. Operativna ogranicenija i rizici dronova:

Kako biste osigurali sigurnost leta , izbjegavajte podrucja poput zraénih
luka, autocesta, Zeljeznickih kolodvora, stanica podzemne

Zeljeznice i gusto naseljenih urbanih podrugja tijekom leta. Ne koristite
ovaj dron u ekstremnim vremenskim uvjetima kao 5to su

jaki vjetrovi i grmljavinske oluje. Letite no¢u unutar vidljivosti.

9. Upute za uporabu drona:

Za detalje, molimo pogledajte detaljne upute u priru¢niku.
Koristite ovaj dron prema uputama u prirucniku.
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Molimo paZljivo procitajte upute za uporabu prije
upotrebe ( vidi detalje i upozorenja ) i sacuvajte ih za buducu
upotrebu.
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Vaine sigurnosne informacije
(1) Ovaj proizvod nije igratka, vec precizni uredaj koji

Kombinira mehanicka, elektronicka, aerodinamicka, visokofrekventna zratenja i druga

struéna znanja. Kako bi se sprijecile nesrece, mora biti pravilno sastavijen i

Viasnik proizvoda mora upravijati upravijackim elementima na siguran nacin: Nepravilno

manipulacija moZe dovesti do ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili materijaine Stete. Ne snosimo odgovornost za
tojer ne mozemo

kontrolirati proces montaZe, upotrebe i rada.

(2) Ovaj proizvod je prikladan za osobe s iskustvom u upravljanju modelima i starije od 14 godina.

(3) Zratna luka mora biti lokalna legalna zratna luka za modele na daljinsko upravijanje.

(4) Nakon prodaje proizvoda, ne odgovaramo za sigurnosne obveze koje proizlaze iz rada, upotrebe i
rukovanja.

(5) U slucaju upotrebe, rada, odrzavanja i drugih problema, povjeravamo prodavatelju pruZanje
tehnicka podr3ka i postprodajna usluga. Obratite se lokalnom prodavacu.

Sigurnosne mjere

Modeli zrakoplova na daljinsko upravijanje su roba visokog rizika. Molimo vas da se drite podalje od
gomile tijekom letenja. Nepravilna montaZa il ostecenje karoserije, losa elektronicka upravijatka oprema
iabnormalan rad mogu dovesti do nepredvidenih nesreca poput ostecenja zrakoplova ili tielesnih ozljeda.
Piloti moraju obratiti pozornost na sigurnost | razumjeti odgovornosti za nesrece uzrokovane

= mojom visttom vatro.

(1) Klonite se prepreka i guzve

Daljinski upravijana letjelica ima nesigurnu brzinu leta i status tijekom leta, 3to je potencijalno opasno.
jekom leta morate se loniti guzve, visokih zgrada, vodova visokog napona itd. i izbjegavati letenje

po losem vremenu poput vietra, kise, oluje it

kako bi se osigurala sigurnost pilota, okolnih fjudi i imovine.

(2) Zastititi od viaznih okruZenja

Unutragnjost zrakoplova sastoji se od mnogih preciznih elektronickih i mehanickih komponenti,

stoga je potrebno sprijetiti da se zrakoplov smoti ii da viaga ude u tijelo kako bi se sprijecilo

nesrece uzrokovane kvarom mehanickih i elektronickih komponentit

(3)Siguran rad

Molimo Vas da upravljate zrakoplovom na daljinsko upravijanje u skiadu sa svojim stanjem i vjestinama letenja.
Umor, nedostatak energije il nepravilno rukovanje povecavaju vierojatnost nesrece.

(4) Ne priblizavaite se dijelovima ko se brzo okrecu

Dok se propeler okrece na uZetu, drite pilota, promatrate i predmete podalje od

rotirajuce dijelove kako biste sprijecili njihovo ostecenje il ozljedu.

Ovaj proizvod koristi litij-polimersku bateriju (LIPO)
Litijske baterije razlikuju se od konvencionalnih baterija po tome to su njihove kemikalije kapsulirane u tankom sloju
aluminijske folije.

To znatajno smanjuje njihovu tezinu, ali ih i &ini osjetijivijima na grubo ili nepravilno rukovanje. Kao i

kod svih baterija,

Nepravilno rukovanje moZe uzrokovati poZar i eksploziju.

Ne umecite bateriju u model radi punjenja, jer bi to moglo uzrokovati njezino paljenje i o3tecenje zrakoplova.
Ako proizvod necete koristiti tiedan dana il dulje, ostavite bateriju na 50% napunjenu kako biste produZil
njezin vijek trajanja. Ostavite ba(en]u na 50% napunjenu i napunite je za upola krace vrijeme nego ito

je potrebno za potpuno punjenj

Za punjenje baterije koristite orlglnalnl profesionalni punjat.

Ne punite na tepihu kako biste sprijecili pozar.

Litijske baterije potrebno je puniti nakon duljeg skladiitenja kako bi se odrZao napon i osiguralo

njihov odgovarajuci Zvotri vjek.
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Upute za ugradnju i punjenje daljinskog upravljaca i baterije
zrakoplova
Umetanje baterije u daljinski upravlja¢:

Sljedite upute na elektrodama (+/-) na kutj za baterije kao 3to je
prikazano. Ispravno umetnite bateriju (kao &to je prikazano).

Upozorenje: Glava  punjenje baerie
ma Micro USB sutele,nemoite ga ukljucivati
na pogresan natin.

Punjenje baterije zrakoplova

1. Spojite ratunalo USB kabelom za punjenje: =
USB kraj za punjenje spaja se na prikijutak baterije zrakoplova, a drugi kraj moze [
se spojiti na USB prikljucak racunala . Prikljucak puni bateriju, indikatorska lampica
svijetltijekom punjenja, a gasi se kada e baterija potpuno napunjena. l
2. Spajanie napajanja zrakoplova:
Umetnite napunjenu bateriju u utiénicu zrakoplova, a zatim poravnajte utika baterije s
Ulaznom utiénicom za napajanje zrakoplova

ukljutite zrakoplov i ée se upaliti

Prekidat

Instalacija zrakoplova

1. Prikaz funkcije sklapanja
Prilikom sklapanja, prvo preklopite straZnji odstojnik i
zatim preklopite prednji odstojnik na suprotnoj strani !

2. Ugradnja lopatica zrakoplova
Ugradite propeler u ispravnom smjeru.
Oznaka A na propeleru nalazi se s lijeve strane
gornji i doniji desni kutovi zrakoplova. Isto A
Na taj se natin postavlja oznaka B na propeleru "\a. e
u gornjem desnom i donjem ljlevom kutu !

jte kopeu lopatice
s Cetvrtastim nosatem konusnog sklopa i
zategnite vijak nakon ugradnje!

3. Ugradnja zastitnog okvira zrakoplova
Poravnajte zastitni okvir s polozajem krakova zrakoplova (kao 3to je prikazano na slici).
Ugradite koptu.
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Naziv funkcije daljinskog upravljaca

Stojeci, fotografirajuci

video, pomicanje

Gore dolje: kontrola $33
rotacija ljevo i desno

Krati pritisak za fing
zakalibraciju

Daljinski upravlja¢

_ T
TR\ oo it edu
WIS Sl

L pradkamerom

Okretanje

t—smjera

daljinskog upravijata

| TSpod oBTeRTva

prekidat

1.Drz

2. Uparivanje 2.4G

Ukljucite dron. Postavite dron na ravnu tlo,
indikatorska lampica na dronu ce bljeskati,
ukljucite daljinski upravljac i oglasit ce se
zvucni signal!

3. Polijetanje i slijetanje jednim gumbom

¢ za mobitel Izvucite drza¢ —
za daljinski upravljac i pricvrstite telefon l O ‘

[SXe)

Podsjetnik: Ovaj proizvod odreduje barometar zbog razli¢itih &imbenika kao

Sto su razl
Normalno je da zrakoplov automatski mijenja

temperature okoline.

visinu kada se pocne kotrljati ili kada je
napon nizak.

© Sunnysoft sro, distributer



4. Upravljanje letom

A: Gas (lijevi joystick)

& . | ] 7

B. Naprijed/Nazad (desna upravljacka palica) (strana kamere je prednja)

R B R~

C. Letite lijevo i desno

pricsns e oysccc s Avion e desno
v e e,

*-,~b R
il & %@' h.

-
D. Skrenite lijevo i desno (strana s kamerom je prednja
strana)
»
o~

/ P A Wad
o & J XY L 7
o o1 @~ A

7 g !

5. Fino pode$avanje kontrola (strana kamere je prednja)

Avionje

Fino podesavanje napriedinatrag

Tiekom paljetan, up senagije natra,
povwcie 2a fno podesavanie korekcje
poluga gore, tekom poljeanfa rup se

e
A
s A
1, 2@ [«
L, o -
--—w{f/“ /R OO i
‘ A\_t‘) it v
Ve st
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Definiranje smjera i odabir nacina rada Bezglavi nacin rada
——

Nakon pritiska gumba (kao §to je prikazano na slici) ) =
Prelaskom na bezglavi natin rada upalit ¢e se svjetla na zrakoplovu. \

trepce i zrakoplov ce se kretati naprijed , natrag, lijevo i

desno. Daljinski upravljat ce se koristiti kao referenca Q
totka za promjenu poloZaja naprijed, nazad, lijevo i desno.

1. Definirajte smijer prije polijetanja: Postavite predniji okomiti smjer
zrakoplova direktno ispred sebe (strana s kamerom je ispred).

=
o O'of

spred nos napried

Usmierite daljinski upravijac prema straznjem dijelu ravnog leta i
zatim pritisnite jedan gumb za polijetanje, 4. kraj leta.

Definirajte smjer leta u bezglavom natinu rada. ® v ®
2. Tijekom leta pritisnite gumb za bezglavi nacin rada na

daljinskim upravijatem dok se ne zatuju dva zvutna signala . Zrakoplov HHM

¢e uci u natin rada bez glave kada svjetla zrakoplova brzo trepere.

Gumb za povratak

{0
0o
N o

Kada pritisnete i drzite gumb za povratak, dron ¢e izgubiti viastitu orijentaciju.

Ova znatajka cuje samo. i povratak.

Brzi, sredniji i spori odabir

] Brza, srednja i spora brzina podijeljene su u tri brzine za kretanje naprijed, natrag te
lijevo i desno, a daljinski upravijac ¢e ih prepoznati nakon ukljucivanja. U slucaju
spora brzina, pritisnite gumb na daljinskom upravijacu da biste izgovorili dva

2vuka **i ¥+, zatim srednja brzina, ,***, **+* | *** Tri puta pritisnite gumb da
biste ukljuili brzu brzinu, a pritiskom na gumb ,**** vratil biste se u sporu

brzinu (preporucuje se potetnicima kako bi savladali sporo medunozje).

Nacin osvjetljenja

Dugi pritisak za promjenu nacina osvjetljenja

ikom [n— Prisie pomakeie s

g b
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Resetiranje postavki aviona

Ako je let drona nestabilan nakon polijetanja

i brzo skrece u jednom smjeru, funkcija

korekcije razine moze se koristiti za ispravljanje toga.
Postupak je prikazan na slici.

Nakon ukljucivanja i podesavanja frekvencije,
postavite dron na ravnu tlo i istovremeno nagnite
palicu za gas i palicu za smjer daljinskog upravljaca u donji desni kut . Indikator
e zasvijetliti, Sto oznacava da je horizontalna kalibracija zavrsena.

Kalibracija Ziroskopa

Dva joysticka (na slici) okrecu Ziroskop prema van
radi korekcije.

Vodic za rjeSavanje problema

pitanje razlog Kako lijeciti

I Oafinskupraviatcron
Akt o= e Molimo ponovno izvrite uskladivanie frekvencia

reperureds) e resgia.
izmedu daljinskog upravjaca i NLO-2

1. Ukt daljns upravis | metnite bateri 22 spajrie.
2

Nakon spajanja U0 bt [ 27

3
T poxitinog | negativnog poa batere normalan.

Litpolimerska bterla

oo s e | R Napunite bateriju kako biste je mogli zamijenti drugom,
[ ——————— potpuno napunjenom baterijom.
esak

i . Deormaciaganog ot - Zamienie glavni ot

i 2 btria RO e s 2. Napunite bateru i je zamienie drugom, potpuno
napunjenom baterjom

oron e s

Feior St trosops e pogrene Daljnski upravijad moZete staviti u natin rada automatske.
Kalibrace i ponouno pokrenut sustav.

L0 gt kon o Daljinsii upravia motete stait u natin rada automatske

e mogu se v
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